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Prologo

El primero de enero de 1994, un grupo armado autode-
nominado Ejército Zapatista de Liberacién Nacional
(EzLN) asalté cuatro ciudades chiapanecas, con lo que
llamé de inmediato la atencién del pais y del mundo
entero. En textos anteriores adverti que la irrupcion
de los pueblos indios seria uno de los procesos mas
importantes en el nuevo siglo que se inicid en el ano
2001. Durante estos afios posteriores al levantamiento
armado, en México y en Chiapas se siguen sucediendo
las discusiones acerca del destino de los pueblos indios
y del establecimiento de nuevos consensos entre aque-
llos y los Estados nacionales de América Latina. La
desaparicion en México del Instituto Nacional Indige-
nista y su sustitucién por la Comision de Atencion a
los Pueblos Indios marco el fin del indigenismo como
politica asimilacionista del Estado nacional y el inicio
de un proceso que aun no esta claramente perfilado. El
triunfo de Evo Morales en Bolivia, el ano 2006, mues-
tra que la presencia de los pueblos indios en la vida
de sus paises es irreversible. Estos sucesos confirman
que las culturas, indigenas o no, estan en movimiento.
En particular, los pueblos indios de Chiapas han cam-
biado a lo largo del tiempo siguiendo un proceso que
profundiza la diversidad, no solo entre las culturas
originales y las mestizas, sino entre los pueblos indios
mismos. Este libro, Chiapas: culturas en movimiento,
pretende informar al lector acerca de los rasgos carac-
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teristicos de los pueblos indios de Chiy
su dinamica interna.

‘ En el pcr!odonquc abarcan los anos 1994-20)05
Estado dc. Chiapas, en particular, y e] pafs, en genery]
han cambiado en diversos aspectos. En [a esfera polij
tica, la alternancia en el poder ocurri6 a nive] naciong|
con la eleccion del presidente Vicente Fox QueZada
postulado por el Partido de Accién Naciona] (PaN). E?q,
Chlapas, la alternancia marcé un nuevo momento poli-
tico al ser electo Pablo Salazar Mendiguchia comg go-
bernador postulado por una alianza de partidos. Todq
ello ha sido el rgsultado de los cambios que se vienen
gestando en la historia reciente de la sociedad mexica-
na. En efecto, la variedad de la poblacién mexicana se
ha acentuado al mismo tiempo que las ciudades hap
crecido en forma notable. La incidencia de la mujer
en la vida del pais es cada vez mayor, diversificAndose
en su participacion y contribuciones. La cobertura de
los medios de comunicacién abarca a todo el territorio
nacional, difundiéndose con rapidez el uso de las re-
des electrénicas (internet) y de los teléfonos celulares.
Las nuevas generaciones de jovenes chiapanecos, in-
digenas y no indigenas, han nacido en un medio social
bastante diferente al que recibié a sus padres. Todo
ello es movimiento. Es la naturaleza de la Historia.

Segtn los datos ms recientes, el Estado de Chia-
pas tiene una poblacion total de 4’357,301 habitantes.
De este total, 1’089,325 pertenecen a algun grupo et-
nolinguistico, es decir, el 25% de la poblacion chia-
paneca. En el pais, el Consejo Nacional de Poblacion
(coNAPO), ha calculado que la poblacién indigena en
México es de 12 millones de personas, de un total de
100 millones de habitantes. Es decir, a nivel nacional
la poblacién indigena se mantiene entre un 10y un 12
por ciento del total, mientras en Chiapas €s constanté

Pas Yy mostry,

el
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Nostalgia. Hombre cakchiquel de la comunidad Valle Obregon,
municipio de Mazapa de Madero, Chiapas.

su participacion como tercera parte de la poblacion
total del Estado.

Un proceso nuevo en el Estado de Chiapas es el
de la emigracion, principalmente de la poblacion in-
digena, que ha comenzado a salir del Estado buscan-
do mejorar sus niveles de vida. Es tan novedoso este
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proceso que aun no tenemos resultados ACUMulago,
de estudios que nos permitan conocerlo en (o, .
complejidad. La migracion no ocurre de mom
sino que es un resultado de un largo proceso de
mientos poblacionales que internamente cambiarop [,
distribucién de los habitantes de Chiapas. La dindmicy
de esos movimientos no es ain conocida g cabalidaq
pero constituye el antecedente mas inmediato (e 105’
movimientos migratorios actuales. En los dltimog cin-
co anos se han intensificado los movimientos de indi-
genas hacia los Estados Unidos, lo que es tambiép yp
resultado de la consolidacidn de las redes de atraccign
que los primeros emigrantes establecieron. Estos mo-
vimientos afectan a las culturas locales en multiples
aspectos, siendo uno de los més significativos el que
ocurre en la lenguas verndculas. La cultura en su tota-
lidad es confrontada con formas diferentes, descono-
cidas hasta ahora por los pueblos indios de Chiapas.
Este encuentro con el mundo de los Estados Unidos
es parte del movimiento actual por el que atraviesan
las culturas de Chiapas.

Otro de los aspectos que destacan en el Chiapas
contemporaneo es la profundizacién de la variedad
religiosa. Los estudios mas recientes muestran que
han aumentado los practicantes de credos diferentes
al catdlico, que sigue siendo el mayoritario. En este
aspecto también los pueblos indios de Chiapas estén
en los primeros planos de atencién, pues son quienes
mayor variedad religiosa muestran. El lector interesa-
do tiene a su disposicidn el excelente texto de Caroli-
na Rivera Farfan, Miguel Lisbona Guillén y Maria del
Carmen Garcfa titulado Chiapas religioso (Gobierno
del Estado, 2004).

En la actualidad Chiapas ha mejorado ostensi-
blemente Su red de carreteras, incluyendo al Puente
Chiapas que atraviesa e] vaso de la Presa de Mal Paso

d sy
Cnto
moy;.
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Primero las damas. Pareja de la etnia
mochd de Motozintla, Chiapas.

y permite un acceso mas rapido al puerto de Veracruz
y al Distrito Federal. Un viaje que antes del puente
consumia entre 15 y 20 horas, se hace ahora en la mi-
tad de ese tiempo. Nuevos ramales comunican a todas
las cabeceras municipales en el Estado. El viaje desde
Tuxtla Gutiérrez a Tapachula se facilitara notablemen-
te al terminarse los ramales que partirdn de Ocozo-
coautla hacia la Costa. La reciente inauguracién del
Puerto Chiapas abre el intercambio con el Océano
Pacifico. El nuevo aeropuerto “Angel Albino Corzo”
resolvera el anejo problema de la comunicacién area
en el Estado. Chiapas ha entrado de lleno a la moder-
nidad y sus culturas no son la excepcion.

Tuxtla Gutiérrez, Chiapas
24 de febrero de 2006
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Los zoques

Camino a la Cofradia. Comunidad z;)queA de Tuxtla Gutiérrez,
Chiapas.

La evolucion sociocultural de los zoques, asi como su
organizacion y estructuras sociales han recibido una
notable atencién por parte de los investigadores en los
ultimos diez afios, cambiando el panorama de desco-
nocimiento relativo que persistia hasta finales de los
afos 1990. Los trabajos sobre la etnohistoria zoque
han mostrado que en la época precolonial el territorio
que ocupaban abarcaba una parte del centro y noroeste
del estado actual de Chiapas, el sur y noroeste de lo
que hoy es el estado de Tabasco y el oriente del estado
de Oaxaca. Asi mismo, se sabe que el sur del estado
de Veracruz fue habitado por los zoques. Los cambios
poblacionales en este territorio comenzaron desde
épocas anteriores al establecimiento del régimen
colonial hasta llegar a la situacién actual. En nuestros
dias el grupo mas numeroso de hablantes zoque vive al
este del rio Grijalva y entre el escarpado territorio de
la Sierra de Pantepec hacia el noreste de la altiplani-
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cie chiapaneca. Los pueblos mas importantes ¢, est.
. . ; Sta
area son Tapilula, Rayon, Pantepec, Tapalapa, Ocote.
pec, Chapultenango, Coapilla, Copainala, y Tecpatyy,
Como indicamos, esta area no es el Gnico territOriO'
ocupado por los zoques actuales sino el de mayor den.
sidad.

El idioma zoque es el unico que no pertenece al
tronco maya en el estado de Chiapas. Desde los tra.
bajos de William Wonderly (1949) se estableci6 I3 re.
lacion lingtistica del zoque con el mixe de Oaxacy y el
popoluca de Veracruz. Segiin Antonio Garcia de Legy
(1969), el zoque que se habla en Ayapa (Tabasco) est4
relacionado cercanamente con el popoluca de la region
de Texistepec, Veracruz, opinién que comparte Norman
Nordell, otro estudioso de la lengua popoluca.

La lengua zoque tiene variantes dialécticas nota-
bles, confirméandose la existencia de un antiguo tronco
protozoque. Las referencias —hasta ahora— mas le-
janas del idioma zoque se remontan al siglo xvr1, con-
cretamente al lapso que media entre 1652 y 1672, pe-
riodo en que fray Luis Gonzalez escribi6 su Arte breve
y vocabulario de la lengua zoque. Este trabajo fue tra-
ducido al francés y publicado en Paris en 1898, junto
con un vocabulario mixe, con el titulo Lengue zoque et
lengue mixe. De Tecpatan proceden algunos sermones
del siglo xvir que estan escritos en zoque. En 1773 se
publicé un Vocabulario de la lengua zoque de autor no
confirmado. Hacia 1877 se edit6 el trabajo del bachi-
ller José Maria Sanchez, Gramdtica de la legua zoque
que fue reimpresa en 1948 en la coleccién “Cuadernos
de Chiapas” (nimero 13), editado por el gobierno del
estado.

En la segunda mitad de la década de los afos cua-
renta, se inicio la publicacién de una serie de trabajos
sobre el zoque de Copainald debido a las investiga-
ciones de William Wonderly. Finalmente, el Instituto
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Lingtistico de Verano ha publicado tres diccionarios
de la lengua zoque, a saber: el de Copainala (1981), el
de Rayon (sin fecha) y el de Francisco Le6n (1987). A
estos trabajos hay que agregar el Zoque de Chimalapa,
Oaxaca (1980), publicado por el Archivo de Lenguas
Indigenas de México y el libro de edicion bilingiie zo-
que-castellano, Breve historia oral zoque: Ocotepec,
Tapalapa, Tecpatin, de Francisco Ledn de Silva Pérez
Bravo y Sergio Lépez Morales (1985). Recientemente
se publico, en edicidn bilingiie, Las danzas en la tradi-
cion zoque (1987), de José Luis Pérez Chacon.

Para el andlisis de los zoques en la situacién co-
lonial, es importante consultar la documentacion res-
pectiva en el Archivo General de Centroamérica en
Guatemala, documentacién que en alguna ocasion
estuvo disponible en Tuxtla Gutiérrez y que se perdio
debido a la lamentable negligencia de quienes tenian
que cuidar de ella. En los escritores de la Colonia exis-
ten referencias, algunas de ellas muy importantes, a
los zoques. El propio Bernal Diaz del Castillo hace
mencién de ellos. Existe un grupo de escritores que,
en diferentes épocas, escribieron sobre los zoques,
como fray Alonso Ponce (1586), fray Antonio de Re-
mesal (1620), Antonio Véazquez de Espinoza (1625),
fray Tomas Gage (1626) y fray Juan Manuel Garcia de
Bargas (1774).

Los estudios contemporaneos sobre los zoques
son iniciados por Roberto de la Cerda Silva (1941) y
Donald B. y Dorothy M. Cordry (1941), a quienes si-
guieron el historiador chiapaneco Fernando Castanon
Gamboa y el arquedlogo Carlos Navarrete. En la lite-
ratura propiamente etnoldgica, se dispone de trabajos
de Norman Thomas (1967, 1970, 1971y 1975), Alfonso
Villa Rojas (1975), Félix Baez Jorge (1975), Francisco
Cordoba (1975) y Andrés Fabregas (1971, 1986, 1989,
1993). Existe un excelente andlisis historico debido a
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Jos¢ M. Velasco Toro .(19.7.5). En la actualidaq han
contribuido en forma significativa a conocer Con. ma.
yor precision al pueblo. zoque, los tral?ajos de Migye|
Lisbona Guillén, Carolina Rivera Farfan, Carlos Urie]
del Carpio, Susana Villasa.ma‘, Dolores Aramonpj, Lay.
reano Reyes, entre los principales. _Inclusq, Este
mo, junto con Susana Villasapa y Mlguel Llsbong Guj.
1lén estan entre los primeros 1nvest1gad-0res. MexXican
que obtienen su grado de Doctor en Clenglas Soc
presentando tesis sobre los zoques de Chla.pas,.
bibliografia se consignan estas nuevas cqntanm
En el campo arqueologico, la Investigacion
el area zoque necesita explicita
que ha mejorado notablemente; destaca ¢] esfuerzg
del finado Garet Lowe y de Thomés Lee, ung de los
arqueologos que mejor conocen a Chiapas. £l
rial es abundante desde Jog PTIMETOS reconocimien; g
generales de Sorenson (1956) y Shook (1956) hasta 1o
trabajos de Carlos Navarrete (1970, 1971), Gareth w

Lowe (1983, 1999) y Thomas Lee (1999), faltando mas
bien una amplia discusidn tedrica, o si se prefiere un

nfoque antropoldgico. Pre.-

altj.

1aleg
En I3
ones,

Sobre
IS y ordenarse, aun-

de las fuentes existentes p
los zoques”. Hace poco ti
gacién de dos “tumbas m
a un lado del cafigp del R
pio de Ocozocoautla, Ty
de nombrar “maya” g ¢
CO que se ChCuentra en
han propyestq exhibicj

hiapas, calificando]g

L‘MHWPM.:"._ B

€Mpo se propuso la investi-
ayas” en la selva de] Ocote,
iodela Venta, en el munici-
apelativo revelaba |a inerci.a
ualquier vestigio arqueoldgi-
Chiapas. Al mismo tiempo, se
ones de objetos del estado de
todo de “cultyra maya” (Lowe,
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1983: 126). En este sentido, la invocacion a la arquco-
logia zoque hecha por Garet Lowe esté teniendo resul-
tados, como lo demuestra el articulo de Thomas Lee
acerca del candn del Rio de la Venta como una parte
del territorio que habitaron los zoques y el mayor cui-
dgdo que actualmente se guarda en la clasificacion de
p1ezas en exhibicion en los museos de arqueologia del
estado de Chiapas en particular.

' En efecto, uno de los errores mas extendidos es la
afirmacién de que todos los pueblos originales de Chia-
pas son mayas. La investigacion contemporinea ha
confirmado lo que de tiempo atras se sabia: los zoques
No pertenecen a ninguna tradicién cultural o lingiiistica
maya, sino que est4n emparentados con los mixes y con
los popolucas, y muy cercanos a los olmecas.

En el momento de la invasién europea, los zoques
compartian una tradicién cultural en el contexto de
una organizacién politica que expresaba los inicios de
una sociedad diferenciada, es decir, con tendencias a
la desigualdad social.

La caracteristica sobresaliente de esa organiza-
cion politica era la ausencia de una centralizacién uni-
versal del poder y de un aparato estatal. En términos
de evolucidn sociocultural, son las jefaturas el nivel de
integracion que los zoques habian construido al pro-
ducirse la invasion militar de su territorio por parte de
los castellanos en el siglo xvi.

Las jefaturas estan apoyadas por la condicién ata-
da del trabajo y un proceso productivo que ha sido
disefiado para rendir mas alla de las necesidades del
consumo inmediato. La consecuencia de este hecho
fue no soélo la produccion de un excedente en térmi-
nos de las necesidades inmediatas del consumo sino
también el estimulo a la especializacidn, que a su vez
impulso el intercambio. En el caso de los zoques el
trabajo estaba atado al grupo de parentela, estructura
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basica de 1a organizacion social y apoyo sobre el que
se edifican las jefaturas. Un esbozo de su estructura se
contiene en la [lamada Relacion de Ocozocoautla (Na-

varrete, 1968):
Ocozocoautla fue en tiempos de su infidel;-
sefior que se nombraba Osespoc, a]

cual le atributaban manta tefiida o animales, maiz e frutos e
hylo de maguey, y tenia a su cuidado otros poblezuelos que
también le tributaban. [Menciona a Xiquipilas, Osumacinta,

Chicoasen, Copainala y Tuxtla.]

Este pueblo de
dad gobernado por un

Varios aspectos importantes que S¢ desprenden de la

lectura de este parrafo, son:
1. La existencia del poder personificado, caracteristi-

ca sobresaliente de las jefaturas.
2 El reconocimiento de un territorio politico, delimi-

tado y bajo el control de la jefatura.

3 La existencia de la renta en forma de impuesto, lo
que nos remite a la condicion atada del trabajo y
al papel de redistribuidor de la jefatura. Esta ren-
ta en forma de impuesto es pagada en comun y
no por el cultivador individualizado, puesto que
claramente se expresa que son los pueblos los que
tributan.

4. La renta en forma de impuesto es imposible sin
excedente. Ello quiere decir que se ha roto la uni-
cidad de la unidad de produccion-consumo, pu-
diéndose asi distinguir al productor directo cuyo
trabajo est4 atado y a los que no estan ligados di-
rectamente a la produccién, que son los recipien-
tes de la renta impuesto.

Lo anterior esti relacionado con el intercambio de
productos. Los autores contemporaneos y los que
escribieron en los dias coloniales estan de acuerdo
en senalar que la agricultura de roza, tumba y quema

24
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se combind con el regadio incipiente mas la pesca y
caceria. El resultado de ello fue la conformacion de
ambientes ecoldgicos-culturales distintos, lo que faci-
lito el intercambio y fortalecié la estructura de las
jefaturas. En términos generales, esta conformacion

ecoldgico-cultural fue bien expuesta por Villa Rojas
en los términos siguientes:

Desde entonces, ya era posible detectar la existencia de tres
regiones culturales bien definidas que, todavia, hoy, se pue-
den percibir aunque con ciertas alteraciones. La primera es-
taba constituida por los pueblos de la vertiente del Golfo de
Meéxico, asentados en las calidas planicies que colindan con el
actual estado de Tabasco; la segunda estaba representada por
los grupos ubicados sobre el lomo de la Sierra de Pantepec
con alturas que ya conocemos y clima bastante frio; finalmen-
te la tercera correspondia a la vertiente opuesta que se inclina
hacia la llamada Depresién Central Chiapaneca, con alturas
que fluctian entre 500 y 700 metros y clima también caluroso
(Villa Rojas, 1975: 21).

Es decir, el intercambio ocurria entre las tierras altas
y bajas y entre la vertiente del Golfo y la Depresion
Central. Es obvio el papel basico que jugaron los rios
en la expansion del intercambio y la paulatina con-
solidacién de un comercio que abarcd gran parte del
territorio maya. Este proceso fue conformando una
sociedad mas integrada, de la que los zoques forma-
ron parte y en la que la centralizacion y concentracion
del poder significaba el incremento de la eficiencia
productiva. Las sierras y los valles riberefios fueron
interrelacionados por los productores zoques hasta
conformar una compleja red de intercambios y alian-
zas entre las propias jefaturas. En la misma Relacion
de Ocozocoautla publicada por Carlos Navarrete, se

describe que:

Otro camino es el que sale a Cachula que por la mita parte
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a Chicuasentepec en jornada dura ¢ larga ¢ de Cac
Chicuasentepec salen otros a Copaynala ¢é Tecpata
siendo otra jornada de malos caminos; de Cachula

agua en el mesmo rio que pasa por Chiapa ¢ Chicoasente
para la provincia de Tabasco en dos jornadas de majos pasgic,
luego van a Guasacualco y Campeche (Navarrete, 1968 371)

El propio Navarrete, en su importante trabajo sobre ¢
sistema prehispanico de comunicaciones entre Chia.
pas y Tabasco (1973), aporta material de suma impoy-
tancia para entender el papel central del intercambjq
en el proceso de fortalecimiento de las jefaturas, g
trabajo de Navarrete demuestra que la importancia
del comercio era incluso objeto de rencillas militares y
de la codicia de los grupos nahuas (Navarrete, 1973),
No hay que olvidar que los zoques producian articu-
los tan apetecidos como la grana, el cacao, el algodén,
ademas de los cultivos mesoamericanos tradicionales.
Lo que aqui no hay que confundir es el intenso inter-
cambio con la produccion de mercancias, tentacion
en la que muchos caen. En el contexto que estamos
analizando, la conexion historica entre mercancia y
produccién aiin no se establecia y, por lo consiguiente,
no hay una diferencia radical entre la apropiacion de
excedente por intercambio y la otra por impuestos.
El hecho fundamental es que el trabajo esté atado a
la comunidad de emparentados y el intercambio esta
controlado, precisamente, por las jefaturas.

La jefatura zoque, expresion del poder centraliza-
do, se consolido al integrar las formas de relacién poli-
tica con el ciclo productivo, lo que posibilité el control
cultural. El intercambio combinado con la agricultura
permiti6 la renovacién demogréfica de los zoques junto
a la muy importante permanencia de los asentamientos.
Se movian los productos mas que la gente, tradicion
que llegé hasta nuestros dias a través de la arrieria. Es
por ello que las fuentes del siglo xv1 concuerdan con

hula ¢ g,
n que van
partCn pOT
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los testimonios arqueoldgicos en senalar una aprecia-
ble continuidad de ocupacion territorial que fue capaz
de sobrevivir a la colonizacion y a la Conquista.
Respecto a la estructura de la jefatura zoque, la
documentacién disponible mas la comparacion con la
etnografia contemporanea, permite reconocer al lide-
razgo anclado en las formas del parentesco y el pres-
tigio cultural de la vejez, tomada como la edad de la
sabiduria. Una serie de documentos fechados en 1689
relativos a una sublevacién zoque habida en Tuxtla,
contiene valiosa informacién para entender estos dos
primeros elementos de la cultura y su papel en la es-
tructura social: el prestigio y la vejez. Los documentos
en cuestion relatan el acontecimiento mencionando
que los sublevados, quienes no soportaban mas la ex-
plotacidn, recibieron al general don Manuel de Mais-
terra, a pedradas. Lo describe el siguiente parrafo:

[-..] Llegd una multitud de indios grande y chicos, mugeres y
muchachos y capitanedndolos Don Luis Belasques, indio vie-
jo y principal, y por medio del intérprete dijo a dicho Alcalde
Mayor como venia a pedirle todo el pueblo, quitar luego la
bara de Gobernador a dicho Don Pablo... (Documentos
Historicos, 1983: 33).

De este parrafo nos importa destacar el liderazgo de
un hombre anciano y la mencion de que es principal.
El documento no deja lugar a dudas de que este perso-
naje es un lider comunitario. La rebelion avanzé hasta
el grado de llegar los zoques a matar a don Pablo Her-
nandez, gobernador indio pero impuesto por el poder
colonial. Al describir su muerte, el documento agrega:
“[...] Y también a Don Pablo Hernandez Gobernador
cuia casas y otras de su calpul quemaron continuando
otras mayores atrocidades...” (Documentos Histori-

cos: 34).
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Tres generaciones. Comunidad zoque de Tuxtla Gutiérrez,
Chiapas.

Esta parte del documento es muy sugerente. Aqui
se describen dos cuestiones esenciales relacionadas
con la jefatura, y son:

1. La existencia de una estructura de parentesco
corporativa y probablemente basada en un linaje
patrilineal. El documento informa que la multitud
no s6lo quemo las “casas” del odiado gobernador
sino que también las de su “calpul”.

2. Laposicién del doble liderazgo caracteriza a una si-
tuacion colonial puesto que, al mismo tiempo que
existe un gobernador zoque atrapado entre la es-
tructura del poder colonial y su propia comunidad,
persiste el liderazgo politico legitimado que respon-
de a la comunidad.

Sobre el primer punto, es importante destacar el reco-

nocimiento de un liderazgo basado en el nivel cultural

del prestigio y el estatus alcanzado por el propio lider.

Si, como supongo, estamos ante un linaje corporativo,

esta distincion culturalmente prestigiosa debid exten-

derse a todos los miembros del linaje del jefe y por
lo consiguiente estamos ante una diferenciacion social

28
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legitimada por el criterio de cercania generacional con
el lider. Esto ultimo se corrobora por la etnografia
moc.ierna que muestra el respeto reverencial por los
anclanos. El documento que venimos analizando apoya
estas conclusiones cuando nos informa que la rebelién
cobr6 gran violencia porque la autoridad colonial vej6
a los lideres comunitarios. A la letra la informacion
dice: “que el sucedido fue por aber azotado a uno de
los indios principales” (p. 38). Esta importancia rele-
vante de la edad para alcanzar posiciones de poder
esta presente en ciertas caracteristicas de las formas
actuales de parentesco entre los zoques. Susana Villa-
sana, refiriéndose a su experiencia en Tapalapa, dice:

Es importante explicar que los zoques dificilmente expresan
un término de parentesco desligado del posesivo, cuya pro-
nunciacion varia segiin la edad del informante, sobre todo en el
posesivo en primera persona, “mi”, en donde los informantes
jovenes utilizan “on” y los ancianos “n” (Villasana, 1986: 65).

La jefatura zoque estuvo enmarcada en el linaje. Esta
estructura se normaba por reglas que implicaban préc-
ticas prescriptivas, prohibitivas, preferencias matri-
moniales, concepciones genealdgicas y formacion de
grupos de solidaridad excluyentes en el interior de la
misma forma de parentesco.

El proceso general significo la reproduccion de la
jefatura, la recreacion cotidiana del orden sociopoliti-
co que, a su vez, tiene efectos sobre la estructura social
y cultural en su conjunto o, como diria Meyer Fortes,
significa: “La emergencia de la sociedad a partir de
las reglas” (Fortes, 1985). En el caso de los zoques, la
regulacién principal destaca al jefe sobre el resto de su
parentela y de la comunidad prescribiendo sus privile-
gios y derechos, enfatizando su papel central en la re-
distribucién. No sé atn cémo operd exactamente este
mecanismo entre los zoques, pero, sabiendo que la
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posicion de jefe es personalizada, es obyig la Sucesig,
por herencia. Vuelvo al papel preponderane que tieT
nen los ancianos zoques para desprender |3 Propos;.
cion de que una linea posible de herencia debjg Iecaer
en el hijo mayor. Es decir, supongo una Primicia de
la primogenitura sobre la ultimogenitura para heredar
la posicion de jefe entre zoques. La dificultad Mayor
para probar esta propuesta radica en la falta de datog
sobre las formas del parentesco anteriores 3] estable-
cimiento del régimen colonial. Sin embargo, parece
claro que las lineas genealdgicas y particularmente J,
profundidad de ellas con respecto al lider, constituye-
ron un factor de peso para el ascenso al poder.

Para los zoques —como para todos los pueblos
originales— el establecimiento del régimen colonia]
significé la disrupci6n de la estructura social y el reor-
denamiento de la experiencia cultural. Es indispensa-
ble entender que la politica colonial de concentracién
de pueblos fue un cambio violento y aun dramético, y
los zoques no son la excepcion. La posicion del jefe en
el orden colonial quedé en medio de la comunidad yla
estructura de poder colonial. El conflicto de lealtades,
que el documento sobre el motin de Tuxtla también
muestra, se tradujo paulatinamente en una ruptura de
la estructura de la jefatura y en su desdoblamiento en-
tre la esfera del poder civil y la eclesidstica. La perso-
nificacién del poder quedé enmarcada dentro de otro
contexto, muy similar al que los ingleses nombraron
“gobierno indirecto” en el caso africano.

Entre los zoques, los frailes dominicos fueron el
vehiculo de Ia dominacion, verdaderos agentes y con-
sejeros eficaces de la razén colonial. Fueron ellos
quienes dirigieron y plantearon las estrategias de re-
poblamiento territorial y la agrupacién de la pobla-
cion en torno a Ja Iglesia. La transformacién de las
formas de poder zoques se dio en el contexto del co-
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lonialismo como orden sociopolitico. El proceso clau-
sur0 las jefaturas y situd a las mayordomias o sistemas
de cargos como estructura de intermediacion entre la
comunidad zoque y el orden colonial. El espacio fisico
del proceso fue conformado por los nuevos poblados,
trazados a la manera espafola, con su plaza central,
iglesias y conventos, algunos de ellos de notables pro-
porciones arquitectonicas como el de Tecpatan. Es
probable que este convento haya fungido como centro
de la reorganizacién colonial. Desde aqui, los domini-
cos administraron a Ocotepec, Copainald, Tapalapa,
Pantepec, Chicoasen, Osumacinta, Santa Maria Mag-
dalena, Ostuacén, Coapilla y Quechula, para citar a
las poblaciones mas importantes.

La politica colonial de reordenamiento espacial
obligo a los linajes zoques a agruparse en una unidad
llamada “barrio” por los espafioles, presidida por su
capilla y su santo patrén. Los simbolos de la unidad
de la parentela y de la experiencia cultural colonial se
fueron conformando, a lo largo de los dias coloniales,
en el contexto de estos poblados. La estructura social
de las jefaturas fue transformada hasta ser sustituida
por lo que hoy conocemos como “el sistema de car-
gos”. La comunidad zoque personificé de nuevo al
poder pero al interior de una jerarquia de apariencia
religiosa cuyo sentido concreto fue preservar la iden-
tidad, usando el reagrupamiento del poder como me-
canismo estratégico. Por supuesto, esta jerarquia se
transformé en el nicleo politico de la resistencia al
orden colonial.

Los cargos establecidos al interior de las mayor-
domias conformaron la nueva estructura de poder en
donde el criterio de cercania genealdgica fue paulati-
namente desplazado y sustituido por otro que enfati-
z0 la vinculacién entre unidad residencial e iglesia. No
obstante, se conservé uno de los rasgos esenciales de
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Danzando en Cofradia. Carnaval zoquecoiteco de Ocozocuautla
de Espinoza, Chiapas.

la anterior situacion: el criterio de edad. Los mayores
ocuparon los cargos principalesy desde alli decidieron
en doénde colocar a los aspirantes. La carrera por el
poder quedd vinculada a la preservacion de la identi-
dad expresada en el requisito nimero uno para aspi-
rar a un cargo: ser zoque, “hablar la lengua”. Surgio la
siguiente jerarquia a través de puestos precisos en el
sistema de cargos:

1. Sacramento-mayordomo, los “principales”.

2. Los albaceas y priostes, custodios de las imagenes
que simbolizan la identidad cultural, la union en-
tre residencia y unidad de parentesco.

3. Los fiscales, encargados del ritual, los cénticos y
1€Z0s.

4. El jefe fiscal, vigila el desarrollo del ritual que en
su apariencia es religioso pero en su contenido €s
de identidad. El ser cultural zoque fue recreado
ritualmente, como lo sigue siendo hoy, en la obser-
vacién del ritual conducido por los ancianos, 10
sabios del pueblo, de la comunidad de emparen-
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tados, ahora contextualizada por el criterio de la
unidad residencial.

5. El Mayor (Mayojt), encargado de la coordinacion
de los musicos y de vigilar el respeto a los “sones”
especiales del ritual de identidad.

6. ElJuez (Su-wes), responsable de la celebracion del
carnavalzy que al afno siguiente de su desempefio

pasa a ser alférez.

El puesto de alférez es introductorio a la estructura
de poder y lleva varios anos a su portador lograr el
ascenso. El alférez se rota de santo en santo hasta
adquirir la madurez y la edad suficientes para ocupar
el puesto siguiente: Jatako’s, es decir, “Alférez de
todos los santos”, vigilante de vigilantes, verdadero
lider intermedio entre los puestos finales de la cipulay
los menores hasta la base. Este sistema funciona con
intensidad en casi todo el territorio actual zoque, con
otros cargos como los descritos por Norman Thomas
(1974) o por mi en un trabajo anterior (Fabregas,
1970-1971). Esta forma de reorganizar el poder pasa
en la actualidad por un proceso de transformacion
igualmente nucleado en la religion dentro de la orga-
nizacién de iglesia que han introducido las diferentes
agrupaciones fundamentalistas.

En la actualidad los cargos varian e incluyen a las
mujeres en cierta parte de la estructura. Por ejemplo,
en el 4rea que cubren Ocozocoautla, Berriozébal, Co-
poyay Tuxtla Gutiérrez, los cargos vigentes son. Prios-
te, Albacea, Mayordomos y Sirvientes; las mujeres
ocupan las posiciones de Madre Priosta Primera, Ma-
dre Priosta Segunda y Sirvientas. En Tuxtla Gutiérrez
existe una alteracién importante al introducirse a los
“padrinos” de la fiesta como medio de financiamiento
de la misma que agrupa a la poblacién no zoque que
desea participar. Estos “padrinos” son una innovacion
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muy reciente y significan un gcomodo df: la estructyp,
radicional surgida en el régimen colonial, ademgs g,
un sometimiento a las circunstancias de crisis extrep,,,
de la poblacion zoque. o

El gobierno del régimen cglomal introdujo tap,.
bién la administracion territorial como un elemeng,
nuevo para la concepeion zZoque- Los municipios y
correspondiente ayuntamiento 51gn1flcar.on Otro espa-
cio de poder intermedio entre el engranaje colonial y [
comunidad. Fue otra expresion del “gobierno indirec-
to” generalizado entre la poblaci6n original, los venidos
a ser llamados indios. El resultado fue una estructura
en donde la rotacion de los puestos en el ayuntamien-
to se coordiné con los religiosos (Fabregas, 1986). Esta
situacién mantuvo el control cultural y politico en ma-
nos de los ancianos y present6 el sentido profundo de
su préctica: la preservacion de la identidad, de la expe-
riencia cultural. Después de 1929-1936, esta estructura
inici6 un desdoblamiento en donde la parte apoyada
en la iglesia ha ido perdiendo su antigua importancia a
favor de los cargos dentro del partido (PRI) y el ayunta-
miento. Las formas de poder se transforman de nuevo,
enmarcadas ahora en un complejo proceso de desmem-
bramiento y agrupacion de nuevo de la poblacion zoque
en donde intervienen la accién de la iglesia catolica, el
proselitismo de las agrupaciones no catdlicas, el partido
politico y el ayuntamiento. La actual fase del proceso
muestra la vinculacién de la religién y la politica, al sur-
gir otras estructuraciones del poder cuya atomizacion
cede la centralizacion al ayuntamiento.

Los zoques han sido siempre un pueblo campesino
que “aprendié de las estrellas” al decir de un anciano
de Copainalé. Incluso, en épocas pre y postcoloniales,
cultivaron la grana cochinilla, uno de los productos
mas f:odiciados por sus propiedades para el tefiido de
los hilos. En la actualidad, el pueblo zoque continta el
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cultivo de las afiejas plantas mesoamericanas: el maiz,
la calabaza y el frijol, complementados con ¢l chayote,
ol tomate, el chile y los arboles frutales.

En nuestros dias, los zoques viven en poblados
cuyo patrén de asentamiento nucleado es un resultado
de las politicas coloniales de congregacion. Al lado de
estos poblados, los zoques conservan el patron disper-
so, las riberas o rancherias, asentamientos en donde
la casa-habitacion esta junto al terreno de cultivo. Las
casas de los zoques estan construidas con la tierra mis-
ma, usandose el enjarre o el adobe aparente o encala-
do, techadas con teja a dos aguas. Las casas tienen una
habitacion central de plano rectangular que se suele
dividir con mamparas de tela o levantando una pared
de madera o fibracel, habilitando asi a la habitacion
como sala y dormitorio. La cocina se localiza en la
parte trasera de la casa, adosada al corredor en don-
de suele construirse también una pequena habitacion
destinada al comedor, aunque es frecuente la instala-
cion de éste en el pequeno corredor que mira hacia la
huerta, o también se come dentro de la misma cocina.
En las casas zoques no falta el altar en la habitaciéon
principal, acompafiado de un sencillo mobiliario de si-
llas de madera y mesas en la sala y camas de madera
y mecate o petates. Se suele usar la hamaca, particu-
larmente en tierra caliente. En la cocina esta instalado
el fogbén alimentado con lefia y carbén cuando no se
usa la estufa de petréleo o, cada vez mas frecuente, la
de gas. El fogén esta formado con piedras o ladrillos
aunque aun abundan los confeccionados con tierra. Es
frecuente que las casas cuenten con el horno de enja-
ITe que sirve para hacer el pan.

El pueblo zoque es tejedor de afieja tradicidn, si
bien la indumentaria industrial estd desplazando con
rapidez a las prendas tradicionales. La ropa tradicio-
nal de la mujer es una falda larga (en algunos pueblos
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se llama nagiiilla) confeccionada en tela gris o roja
una blusa con elaborados encajes que suelen pOrta;
motivos de flores y de pajaros, y el huipil para Cubrirse
la cabeza, finamente confeccionado. La indumentg.
ria tradicional del hombre consistia en sombrero, |og
pantalones de manta blanca (mangdiic), el paliacate
(panya), las sandalias, caites o huaraches (cudc), ¢
pantalon de gamuza (waca mangdiic), usado sobre
el de manta, la camisa (coton yamyapa) y el cinturép
(tzeccuatpayir).!

La artesania zoque es vasta y variada, incluyendo
los juguetes, entre ellos el apreciado trompo zumbador.
Es notable la capacidad de este pueblo para elaborar
una fina cesteria, trabajar magistralmente la maderay
confeccionar tejidos y disefios de alta calidad estética.

La tradicién dancistica es notable entre los zoques
y esta asociada a una compleja concepcion del mun-
do. Las danzas mas importantes son la de yomo etzé
(danza de las mujeres), la mote’xu (danza del maiz), la
danza de la Malinche (los zoques sostienen que dona
Marina era originaria de Copainald), la danza del gi-
gante, la danza de moros y cristianos y la encamisada,
para citar las mas representadas en la actualidad.

1.  Véase la excelente descripcién de la vestimenta tradicional de los zo-
ques en Donald B. y Dorothy M. Cordry, Trajes y tejidos de los indios
zoques de Chiapas, México, gobierno del estado de Chiapas-Miguel
Angel Porrida, 1988. El lector interesado dispone de un excelente re-
cuento actual de los estudios zoques en Lisbona Guillén, Miguel, En
tierra zoque. Ensayos para leer una cultura (Tuxtla Gutiérrez, Consejo
Estatal para la Cultura y las Artes de Chiapas, 2000).
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Los lacandones

Sonriendo con los ojos. Mujer lacandona de la comunidad de
Lacanja Chansayab, municipio de Ocosingo, Chiapas.
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En 1856, el gobernador del estado. de Chiapas, dqp
Angel A. Corzo dispuso el levantamiento de una cgpy,,
general reproducida aﬁOS.despueS, en 1889, por deg;.
sién del titular del Ejecutivo, don Manuel Carrascogy
En la parte correspondiente a la selva, la carta gene-
ral incluye la siguiente anotacion: Deswrtp 1ngognito
poseido por los lacandones”. En 1858, el historiador y
gedgrafo mexicano, Antonio Garcia Cubas publicé en
su Atlas de la Repiiblica una carta geografica de Chia-
pas —sefialada con el nimero 22— introduciendo una
ligera variante en la anotacion consignada, que aquj
reza: “Lugar incégnito poseido por los lacandones”,
Estas anotaciones describen con exactitud lo que por
siglos representaron los lacandones, no solo para los
propios chiapanecos sino a los ojos de los mexicanos
en general: una cultura desconocida, misteriosa.

La situacion colonial de los lacandones esta vin-
culada a la ocupacion de la selva, que es un proceso
con fases distintas que terminan con la muerte de los
ultimos defensores de la Laguna de Lancan-Tum. De
hecho, la penetracién europea de la selva chiapane-
ca se extiende durante un largo periodo que va de
1525 hasta 1821. Recordemos que el territorio abar-
cadg por el actual estado de Chiapas estuvo en parte
l}ablut,ad-o por pueblos mayas que hablaban variantes
gﬂgUISUCﬁS, algunas 1mnteligibles entre si. Incluso, las
dor:iteras pr’eVIas a la expansién europea se localizan
Gecflfg ‘éna thea que parte del sur de Trujillo hasta el
zando ales onseca en la Centroamérica actual, avan-
de Nicara “;geStel para llegar a la regién de los Lagos
(Costa Rif y el extremo sur en el Golfo de Nicoya

a) punto en donde se injcia la presencia de
los grupos culturales sud ‘ P
tener e americanos. Es fundamental
- i cuenta que el régimen colonjal alterd defini-
tivamente la distribyc:s altero den
a distribucion de la poblacig ol
qu€ permanecié incyh pobacion y los siglos
aron sociedades resultantes de
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rolongados anos de aculturacion. En ¢l transcurso de
3qucllosllargo's anos colm.nalcs, la selva se poblo y se
despoblo en d1st111}as ocasiones. Incluso, existen histo-
riadores y antropologos que opinan que los lacando-
nes __autonombrados Hax winik, los verdaderos hom-
bres— Nno son descendientes de los pueblos originales
sino de refugiados venidos desde Yucatan durante el
siglo XVIII, empujados por el avance espanol (Ronald
Night, Thompson, Jan de Vos). Otros afirmaron que
en el caso de los lacandones del sur, se trata de sobre-
vivientes de la antigua poblacion de Yaxchilan, mien-
tras que los grupos del norte serian descendientes de
quienes construyeron y vivieron en Palenque (Victor
Pereda, Gertrude Duby, Robert Bruce). Los lacando-
nes, por su parte, opinan ser los auténticos hombres,
los duefios histéricos de la selva.

En 1530, Alonso Dévila, lugarteniente de Francis-
co de Montejo, el conquistador de Yucatan, lleg6 a la
isla de Lacan-Tum; fue el primer europeo en arribar al
lugar. Los ocupantes de aquella aldea silvicola evacua-
ron el lugar ante la presencia castellana, internandose
en lo profundo de la jungla. Davila los persiguio sin
dar con ellos y en esos andares lleg6 hasta lo que hoy
es Tenosique, en el estado de Tabasco. Pasaron varios
afios para que los europeos llegasen de nuevo hasta
Lacan-Tum. Una mafana de 1559 el capitan Pedro
Ramirez de Quifiénez, procedente de Comitén, alcan-
76 las riberas de la laguna del Lacandon en medio de
la cual se erguia la isleta de Lacan-Tum, habitada por
aquel pueblo que los castellanos llamaron lacando-
nes. El ataque fue a fondo, empledndose incluso un
pequefio bergantin que fue clave en Ja derrota de los
nativos. Los atacantes destruyeron todo, saqueando €
incendiando las viviendas, ademds de capturar a 150
prisioneros. Pasada la derrota de los habitantes de
Lacan-Tum, las tropas comandadas por Ramirez de
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Quindnez continuaron hacia el oeste pasando por To-
tiltepec hasta alcanzar Pochutla, situada también en
medio de una laguna. El choque entre castellanos y
lacandones fue intenso, dificil y violento en extremo.
Los lacandones fueron finalmente derrotados con cos-
tos elevadisimos como lo indica el alto nimero de ca-
bezas de linaje que fueron ahorcados (las cronicas de
la época hablan de ochenta), mas los prisioneros. Este
ejército de Ramirez de Quinonez retorné a Comitan,
difundiendo desde alli las victorias militares logradas
en el corazén de la selva.

En forma paulatina, los lacandones regresaron a
sembrar sus sementeras y reconstruir sus casas hasta
establecer de nuevo sus aldeas. Incluso, solian fusti-
gar a poblaciones como Ocosingo, situadas en los la-
bios de la selva, verdaderos puestos de avanzada del
régimen colonial. Varios afos pasaron asi hasta que
en 1586 el capitan Juan de Morales Villavicencio pe-
netré de nuevo en la selva buscando a los alzados de
Lacan-Tum. Cuando llego el ejército castellano los la-
candones prendieron fuego a sus casas, escondieéndose
en las profundidades de aquella vegetacion exuberan-
te. La furia castellana arrasé con todo, incluso, logro
dar alcance a una parte de los lacandones que huian,
asesinandolos alli mismo. La destrucciéon de la aldea
fue tan completa que aun hoy dia se concibe como un
lugar maldito. En 1950, lleg6 hasta la laguna el gran
cientifico explorador Franz Blom y él mismo compro-
bé la vigencia del recuerdo de aquellos dias aciagos
para el pueblo lacandén. Los pesados y largos dias co-
loniales pasaron mientras la selva ocult6 a una pobla-
cién dispersa, aferrada a la cultura silvicola que logro
preservarla.

Los lacandones actuales se llaman a si mismos ca-
ribes, apelativo que quiza les inventaron los espano-
les ante la incapacidad de reducirlos militarmente. El
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término caribe fue en la época colonial sinonimo de
rebelde permanente, dificil de derrotar. De ese voca-
plo se deriva el de caribal para designar las aldeas y
asentamientos lacandones. Estos son el dltimo gru-

o culturalmente silvicola de México, el tnico que
<abe manejar la selva que ha sido su casa a lo largo
de siglos. Cuando nuestro siglo despuntaba, hacia los
afios de 1903, 1904 y 1905, los lacandones fueron es-
tudiados como cultura por una figura central de la an-
tropologia, Alfred M. Tozzer. Al paso de los anos, el
trabajo de Tozzer ha demostrado con holgura su valor
y permanece como uno de los mas completos que se
han escrito acerca de los lacandones. Debido a ese es-
fuerzo cientifico sabemos que la organizacion social
lacandona descansa en los clanes y linajes, es decir,
los grupos de parientes. Recordemos que un clan es
una agrupacién mayor de parientes que reconocen un
origen comun y traza sus lineas de descendencia, bien
por el lado paterno o bien por el lado materno. Los
clanes tiene antepasados comunes miticos y su origen
se diluye en la profundidad del tiempo mientras que se
conserva en la memoria colectiva. Los linajes son des-
prendimientos de los clanes, grupos de parientes que
reconocen a uno de sus miembros como centro. De
acuerdo con la informacién de Tozzer, que procede de
los grupos del norte, existian cuatro clanes lacando-
nes en aquella zona, nombrados Cohud, Tash, Pucy
Karsiya, divididos en linajes con nombres de anima-
les selvaticos, denotando la intima comunién entre la
cultura y la naturaleza. Esos linajes eran: Shilup (go-
lopdrina), Mash (mono), Ke (venado), Balam (tigre) y
Kitan (jabalf). En 1933, Jacques Soustelle confirmo la
informacién proporcionada por Alfred Tozzer anotan-
do la existencia de veinte linajes, aunque el total de
grupos de parentela bien podrian rebasar ese ndmero.
Los linajes lacandones reconocian un territorio comun
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en el que se movian siguiendo los ciclos de sus cultivos.
Tozzer consigné alrededor de la laguna de Pet-Ha a
grupos de los linajes, Mash (mono) y Keken (ce.r(/jos);
hacia la laguna de Anaité, los lin-a]/es Koton (tejon) y
Sanjol (mono blanco), por Yaxchilan —a a}nbos lados
del Usumacinta— los linajes Kambor (faisan). Lo que
esta informacion traduce es 1a naturaleza de los gru-
pos de parientes como localizados, lo que permitio la
orientacién en la selva 'y la construcciéon de rumbos
para sembrar y cazar, bajo el cuidado de agrupacio-
nes de parientes colectivizadas. No €s descabellaqo
suponer que estos linajes estuvieron, ademas, especia-
lizados, lo que otorgd un sentido 1til al intercambio
entre ellos y facilito la adaptacion al medio ambiente.
Esta organizacion social quedé sellada con una cos-
movisién cuyo eje es el culto a los ancestros practicado
individualmente por cada grupo de parientes. El ritual
completé la comunion con la naturaleza otorgando
coherencia ideolégica al mundo de la practica con-
creta. Por ello, una parte esencial, el climax del ritual,
ocurre cuando el cabeza de linaje alimenta a los dioses
con pozol, la bebida de maiz y cacao que sintetiza la
sabiduria cultural del campesino maya. El canto que
acompana a este momento es la voz profunda de los
lacandones reiterando su respeto a los entornos, a su
propia historiay a la creatividad cultural que garantiza
y provee la continuidad de la vida. En 1990, muri6 en
Metzabok, caribal del norte, José Solérzano, el ultimo
lacandén que alimentaba a los dioses. Su deceso es el
final de 5 mil afos de historia, recordandonos drama-
ticamente que ese mundo de comunién entre cultura
y naturaleza se terminé con la neocolonizacion de la
selva.

El apelativo lacandén parece derivarse del vocablo
maya 'lacam tun, nombre original de la actual laguna
de Miramar, y se traduce de la lengua chol al caste-
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[lano cOmMO Gran Perol. Fue usado por los castellanos

ara designar a un grupo de habitantes de la selva, sin
mos trazar una linea segura de descendencia
entre aquéllos 'y los actuales lacandones. En nuestros
dias los Jacandones viven agrupados en rancherias (ca-
ribales) dispersos por la selva, hacia el noroeste del
estado en frontera con la Republica de Guatemala. Se
distinguen tres agrupaciones de lacandones, a saber:
Jos del norte, los méas numerosos, localizados a orillas
del complejo lagunero de Naha, Metzabok y Pelja; el
agrupamiento del oriente conocido como grupo de
Jacanja, habitantes de la region en donde se sita la
antigua ciudad maya de Bonampak (muros pintados);
y finalmente, el grupo de San Quintin que habita a ori-
las de la laguna del mismo nombre.

Ios asentamientos tradicionales de los lacando-
nes, los caribales, no rebasaban las seis casas, bastante
separadas entre si al estar desperdigadas por la selva.
El clima selvatico es calido y lluvioso, ademas de que
el territorio lacandén esté limitado por grandes rios de
nombres legendarios: Jatate, Usumacinta, Lacantuny
Choncolja.

El vestido tradicional del hombre es una tinica
blanca, larga y abierta en la parte superior para intro-
ducir la cabeza y los brazos. La prenda se confecciona
con algodoén y solia tejerse en telar de cintura; hoy, la
manta se adquiere. Los lacandones usan el pelo largo,
sin sombrero, peinado o tocado en particular.

El vestido de la mujer es parecido al de los varo-

nes sélo que complementado con un falda larga y an-

cha, adornada con costuras horizontales de color rojo.
k. Las mujeres, a

Llevan una faja llamada wjechechino

diferencia de los hombres, usan variados adornos. Los
mas apreciados son los collares de semillas o cuentas
de vidrio, amén del trenzado del cabello que adornan

que poda
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Mi casa. Hombre lacandén (Carmelo Chambor Yuk) de la
comunidad de Lacanja Chansayab, municipio de Ocosingo,
Chiapas.
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con plumas o listones de colores cuando estan com-
prometidas casadas. N

La casa lacandona tradicional es de planta cua-
drangular y su estructura la forman entre cuatro 0 seis
{roncos que soportan un techo a dos aguas, cubierto
con palma o bien con Manojos de una hoja llamada
chapya, amarrados con CaITiZos que a su vez fqrman la
armadura del techo. Los pisos son de tierra gplspnadg,
lo que complementa el fr.escor de una habitaci6n sin
puertas. El fogon se localiza en un extremo de la casa
y consiste de tres piedras sobre; las cua¥es se colocan
los comales para hacer las tortillas, o bien los trastos
de barro para preparar los frijoles y el atole. La masa
de maiz para las tortillas (el nixtamal), se prepara en
un anexo pequeno de la casa, mientras que el maiz se
conserva en minitrojes que suelen construirse en me-
dio de la milpa. Las gallinas se encierran en construc-
ciones que simulan conos, hechas de varas delgadas.

Los muebles usados en una casa lacandona no po-
dian ser més sencillos, con la hamaca hecha de fibras,
corteza de majagua o de lona industrial, como el ele-
mento principal. Desapareci6 casi completamente la
cama de palos y carrizos. Atadas del techo, cuelgan
una serie de bolsas usadas para guardar la ropa, ar-
ticulos personales y alimentos.

Cada vez con mayor celeridad se hace uso de
utensilios de cocina de confeccién industrial, que se
adquieren en las tiendas de San Cristobal, Ocosingo
0 Palenque. No obstante, es posible atn encontrar el
uso de la calabaza larga para hacer un recipiente nom-
brado chuj, usado para transportar el agua. La cala-
baza redonda se transforma en una especie de plato
lamado Jec; de estq misma calabaza, se confecciona el
box, usado €Omo trampa para peces pequefios o para
guardar agua. 1 og coladores —muy usados para los
atoles— se hacen también de calabaza. Las cucharas
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de finisima confeccion se hacen de madera de cedro o
palo de rosa, lo mismo con los molinillos para‘batir el
chocolate. Las latas se usan como lamparas alimenta-
das con petréleo aunque su uso esta desapareciendo
rapidamente ante el avance de los programas de elec-
trificacion de la selva.

Los lacandones son el Gnico y altimo grupo silvico-
la de México, de antigua prosapia campesina. Son ex-
traordinariamente hébiles en el manejo de su entorno
selvatico, con una economia basada en el cultivo del
maiz, el nir, del que producen variedades en 1o0jo, blan-
co, negro y amarillo, con las que la mujer prepara dife-
rentes clases de toritilla de sabor excelente, ademas de
los tamales y atoles. Tan importante como el maiz es el
~ platano, el jack pitam, al lado del que cultivan también
el camote, el epazote (saborizante por excelencia de
los frijoles), el chile y el jitomate. Los lacandones sem-
braron tabaco, articulo que usaron no solo para consu-
mo sino para comerciar con los mestizos. Son grandes
cultivadores de cacao, capulin y aguacates, apreciados
como frutos de insuperable calidad. En afios recientes
ha cobrado auge la apicultura, usdndose la cera de los
panales para confeccionar las veladoras y la miel para
endulzar.

Los lacandones viven rodeados de una poblacion
pluriétnica muy compleja, relativamente nueva en la
selva. Como resultado de los contactos establecidos
con estos grupos, particularmente los mestizos, se ha
producido un cambio religioso masivo hacia los Ad-
ventistas del Séptimo Dia. Ello ha transformado pro-
fl'.lnd'ar.lzente la cultura de los lacandones, cuya milena-
ria vision religiosa era la mas cercana a la practicada
por los mayas. El antiguo ritual lacandén estuvo diri-
gido a complacer a Nojoch-yum chac, el anciano sefior
dg la lluvia. La dnica representacién conocida de este
dios es la que esta en los pebeteros usados durante €l
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ritual para quemar el incienso. En dias no muy leja-
nos, los lacandones solian visitar la ciudad sagrada de
yaxchilan a orillas del Usumacinta, para celebrar los
rituales de su antigua religion agricola y cantar con voz

rofunda, de extrafia y sobrecogedora entonacion, a
sus dioses dadores de la vida, los mismos que se men-
cionan en los libros sagrados del Chilam Balam y el
Popol Vuh o Pop Vyj.

Ia vida actual de los lacandones es compartida con
nticleos de poblacion que han llegado y siguen llegan-
do a la selva de Chiapas. Esta se ha convertido en una
de las regiones de mayor dinamismo demografico, con
una poblacién que usa el castellano y el tzeltal como
idiomas comunes, como “lenguas francas”. La milena-
ria cultura de los lacandones es, desde muchos puntos
de vista, s6lo una referencia a un pasado emblematico
que forma parte de los procesos de formacion de la

nacién mexicana.
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[Los choles

Sagrado alimento. Mujer chol, de Tila, Chiapas.

En la época precolonial el territorio de los choles
abarcaba parte de lo que hoy son los estados de Chia-
pas y Tabasco, extendiéndose desde la selva lacandona
hasta una parte de la selva de Guatemala y las tierras
que hoy ocupa. En la actualidad, los choles viven en
los municipios de Tila, Tumbald, Sabanilla, Palenque
y Salto de Agua situados en el noroeste del estado
de Chiapas. Asimismo, existen pequenas rancherias
choles en los municipios de Amatan, Macuspanay La
Libertad, localizados en el sur de Tabasco. En total,
el actual territorio de los choles ocupa una superficie
aproximada de 4 mil km?. Los choles constituyen uno
de los principales grupos mayas y fueron bautizados
como lacandones por los espafioles debido a un grupo
que vivia alrededor de la laguna de Lacan-Tum. Poste-
rormente, este apelativo designé a los habitantes dela
selva que también fue llamada lacandona.
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) noles establecieron
64. los frailes espano “Oon-
En 15 choles a través de fray Pedro de Lorey.

los
tactou(i?é’lrl1 agrup6 a los indigenas en 1o que hoy son o
[Z)(())’b(l]ados de Tila 'y Tumbald y la pequena ciudad de

Palenque. Hacia €sas fechas, .ocurrier.on los Prin}eros
desastres para los choles, al introducir los espanoles
enfermedades desconocidas para a~quellos. I/,os choleg
huyeron hacia ]a selva y la montana sublevandose ep
1620, pero fracasaron al igual queen 1687, CU?ndO fue-
ron derrotados definitivamente junto a sus aliados, los
tzeltales. A partir de aqui, fueron incorporados al régj-
men de la encomienda y posteriormente, en 1860, alas
grandes haciendas cafetaleras. Los choles se unieron
a Venustiano Carranza y Alvaro Obregdn durante la
Revolucién mexicana, cuyo final les significé el inicio
del reparto agrario y la dotacion de sus ejidos.

El territorio chol es de gran belleza. Dentro de €l se
encuentra Palenque, la mas hermosa ciudad arqueolo-
gica maya, construida por sus ancestros. Estan también
las cascadas de Agua Azul y las de Misolha, notables
por el color de sus aguas. Completan este prodigioso
paisaje montanoso los rios Tulija, Ixtialja, Chinal y Pul-
pitillo que desembocan en el Usumacinta.

La fauna es de una gran variedad: tigrillo, vena-
do, tepezcuintle, onza; aves como el loro, guacamayas,
perdices y un sinfin de reptiles. Segin calculos recien-
tes, los choles representan 8.6 por ciento del total de
la poblacién Qel estado de Chiapas. En los municipios
T B o e, e cerdo. AL
bals, 25 por cienta v o o ¢ 12 poblacién; en Tu
En la actualidad l,oy 6111 oo de Agua, 45 por Clento’i
individuos. Bl idioma ehoy omveoron &1 100 T
lia linetiict: a chol pertenece a la gran fami-

guistica maya, €mparentad 1 huasteco ha-
blado en San Lyjs Potons Ado con el huaste -
lenguas quese hablay si. Est.a relacionado con otr l
en Chiapas como el tzeltal, €
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ol lacandon, e.l. .tojolabal alsid ggmg.co.n el maya
yucatan. Los lingtiistas .hz.m podido 1stmgu1-r tres
ot s dialectales en el idioma chol: el de Tila, el
Varlantebala’l y el de Sabanilla, todos inteligibles entre
(:le sngan Lyle Campbell, el f:hol forma parte dc?l ra-
al cholano que a Su VeZ deriva del chontal-tzotzilano
?\l;éase Lyle Campbell, 1988: 9). ' |
Las mujeres choles atin conservan su indumentaria
que consiste en un enredo de color gzul oscuro, ador-
nado con un listén a la altura de la cintura. Se usa una
blusa blanca de manga corta con complejos bordados
de colores diversos, situados en diagonal a la altura del
cuello cuando la mujer es soltera, o azul si es casada.
Los hombres casi han abandonado el traje tradicional
que hoy es portado por los tatuches o ancianos. Con-
siste de un calzén corto, un cefiidor rojo o azul, camisa
de manga larga y huaraches de piel, hechos por ellos
mismos. Los agrupamientos choles presentan un pa-
tron de asentamiento disperso, sdlo alterado en las ca-
beceras municipales urbanizadas. En general, la casa
chol se construye con bajareque, es decir, barro com-
pacto mezclado con paja y estiércol sobre un armazon
de varas. Los techos son a cuatro aguas, de palma o
zacate mientras el piso de planta rectangular es de tie-
fTa apisonada. La casa es de un solo cuarto de entre
Si rav S anetros de largo por 4 de ancho. Esta habitacién
Lot casz SaLa, comedor, cocina, bodega y dormltquo.
exterior s choles suel.en tener dos puertas: una hacia el
Yy otra al patio.
ronlgé Smobllia.llrio se compone de la cama hecha con
lerog dyevarl las, ha.macas, petates, redes, ganphos,
COnstruyey VinadO, sillas y mesas que ellos mismos
lag Vasijag ae gs enseres fie cocina incluyen al metate,
ijaraS, iy arro de diversas formas y tamafos, lqs
ers0g Objetozzc?s, tazas, platos, cucharas, cubetasy di-
¢ peltre y metal.
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ueblos originales de Chiapas. log

Co es en medios ecoldgi.

choles son excelentes agricultores '
cos distintos. En la sierra, Jos cultivos principales son

o[ maiz, el frijol. 1a pape: pero sobre todo el cafe. En
las partes bajas, los choles siembran ajonjoli, cana de
aztcar, arroz y frutales como el mango, el platano v
Jos citricos. Ultimamente ha cobrado importancia la
porcicultura, la aviculturayla ovinoculfura.

La division del trabajo por SeX0 estd muy marcada
entre los choles. El hombre se ocupa de la siembra,
la cosecha, el transporte ¥ la comercializacion de los
productos en un circuito de mercados que incluye a
Petalcingo, El Limar, Chuluma, Judrez, Tumbalg, Tila,
Sabanilla, La Trinidad, Salto de Agua y Palenque. La
mujer es quien muele el maiz, lava la ropa, cria las
aves, recolecta fruta, prepara los alimentosy cuida de
los nifios y de la casa.

b
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Los choles son catgli -
olicos aunque diversos credos
de otra naturaleza han empezado a ser ad
qleunos grupos. El ici - Fadoptados por
g p catolicismo popular de los choles
estd mezclado con antiguas creencias de la &

1 ASE ] 1as de la época pre-
colonial. Asi, las cuevas son sagradas y objeto de culto
porque se les COHClb§ como las moradas de espiritus
que controlan la lluvia, el viento y las tormentas. Al
lado Fie ello, en Tlla’se localiza la iglesia que alberga
a} Cristo negro, el mas famoso santo regional que riva-
liza en 1mp0rtang1a con el Cristo negro de Esquipulas
en Gugtemala. Tila es, por lo consiguiente, un lugar de
peregrinacion de gran importancia.

Los choles son afectos a las danzas que se repre-
sentan sobre todo en el carnaval. Las dramatizaciones
dancisticas simbolizan luchas entre torosy tigres y entre
choles y espanoles. También se danza durante la Sema-
na Santa, con peregrinaciones encabezadas por los tatu-
ches, los ancianos. En junio, en Tila, se celebra Corpus
Christi mientas que el 3 de mayo hay fiesta en Tumbala
en honor de la Santa Cruz, la fiesta de la agricultura.

Las relaciones de los choles con los otros grupos
indigenas de Chiapas son intensas y se desarrollan so-

bre todo alrededor del comercio.
La organizacion de los choles esta basada en un

grupo de parentela, agrupados en linajes exogamicos y
patrilineales. Ello quiere decir que S€ otorga prfaferen-
cia al matrimonio fuera del propio grupo de parientesy
que la pertenencia 4] mismo, asi como 12 d;scendenma
se trazan por el lado paterno. Asi se explica el que el
apellido paterno determine 1a Per_tenenaa al grupo de
linaje y que una pareja que cqmad_a en el apellido pa-
terno no pueda contract matrimonio. Ha.sta hace unos
afios, los choles usaban un segundo apelhdo que era el
nombre de alguna planta o algun anlmql. Ha desap?-
recido este uso, pero €l dato nos permite s/uponef. a
existencia de agrupamientos de parentela mas amprios
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que el linaje hasta llegar, quiza, a la conformacion ¢,

verdaderos clanes.

La ceremonia de peticion de la novia asi comg [,

costumbre residencial, Conﬁrma% lap at_“focgliqad de
Jos grupos de parentela F:holes. sotqulere te'CIr que
es el padre del joven aspirante a contraer ma rimonio
quien solicita la novia, en una ceremonia que implicy
varias visitas para entregar regalqs. Una vez obtenido
el permiso de los padres de la novia, se realiza la Cere-
monia en la iglesiay el ayuntamiento, a la que le.slgue
un banquete que retine a la parentela de la pareja.

En contraste con otras partes de la organizacion
social y religiosa de los choles, el gobierno tradicional
practicamente ha desaparecido y en su lugar. opera el
ayuntamiento previsto constitucionalmente. Sin embar-
go, la presencia muy respetada de los principales ancia-
nos (tatuch) u hombres maduros que han desempenado
los cargos en las mayordomias, sehala con elocuencia a
las antiguas formas de organizacion politica. Este grupo
de principales ha cobrado mayor importancia en la ac-
tualidad y son tomados en cuenta para decidir acerca de
los asuntos locales. Incluso, se usa el término respetuo-
so de tatuch para dirigirse a los ancianos principales.

Los choles mantienen relaciones e intercambios
con los tzeltales y zoques, pueblos con los que colindan
y con quienes tienen antiguo contacto. Es un pueblo
cuya cultura se asemeja, al decir de los especialistas,
ala que portaron los grupos mayas pobladores de las
selvaticas regiones del norte de Chiapas.

54



Los tojolabales

=
- ocu, municipio
Julia. Mujer tojolabal de la comunidad de B

Las Margaritas, Chiapas.




able zo llevado a cabo poy
No obstante €l Illcf)tgzlz dezfltflr otupo de investigacpi)c’m
Mar‘io. H'- R.uZ,.,a zrl s tojolabales son un pueblo cuyy
pluridisciplinario,” 10S | ayor atencion analiticq.
historia y cultura requieren may : incal
: de en el caso de los chujes y jacalte-
- mlsm(l)visclilafgos por los académicos. Hasta antes de]
ff:b;?él de Mario I Ruz, las ‘apreciaclon_esi Ybafuntes
analiticos o etnograficos referidos a los j[OJO' abales son
francamente erraticos cuando no prejuiciados o de
plano, inventados. La razon de este estado de cosas es
la ausencia de la investigacion directa, del trabajo de
campo sistematico. Este aspecto es el que fundamen-
talmente distingue el esfuerzo de Mario .H. .Ruz, Flel
que hicieron sus antecesores en el estudio 016}r,1t1f1co
del pueblo tojolabal, quiza con la sola excepcion del
muy importante trabajo de Furbee-Losse ( 1976).
Segun el ultimo censo lingiifstico de Lyle Campbe-
IP existen alrededor de 33 mil hablantes del tojolabal,
particularmente concentrados en el municipio de Las
Margaritas, pero con presencia significativa en los de
Comitan, Trinitaria, Altamirano y La Independencia.
El idioma tojolabal aparece documentado con
otros nombres, de los cuales los més frecuentes son:
chafiabal, chanabal, casdal, Jojolabal, jocolabal y segun
algunos también coxoh, término éste que aun est3 su-
jeto a discusién. De acuerdo copn Furbee-Losse, eXis-
ten al menos dos variantes dialectales de] tojolabal sin
descartarse Ia probable existencia de una tercera.

Vestigacion mas ampls nte
Ve tojolabales, Py aticre
case, Campbell, Lyle, The Linguistics of

Utah, New World Archyoero-

N acological Fq
University, Provo, 1988 (p
Foundatiop: 50). (Papers of the

Southeast Chiapas, México,
undation, Brighan Young
New World Archaeological
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Como sucede con todos Jos

estudiados. hay una controversj,

J Intensa alred
de la lengua tojolabal. Kaufman o sitia dentro gg(l);
rama maya f_ormada por el gran tronco kanjobal, muy
cerca glel' idioma chuj (Kaufman, 1869). Esta ;;ostu—
ra es similar a la sostenida por Lyle Cam

es sim ida pbell (1988),
quien piensa que las similitudes de] tojolabal con el
tzotzil y el tzeltal son mas bien préstamos lingiiisticos

y 0 r?.sgo.s‘.estructurales.. En efecto, existe incluso un
alt-o @hpgulsmo €N municipios como Altamirano y La
Trinitaria en donde se habla tzeltal-tzotzil y tojolabal.
El mismo Campbell sostiene que el tojolabal, al igual
que el tzeltal y el tzotzil, acusa una gran influencia
del cholano, idioma que fue el principal en el periodo
maya Clasico.

Un asunto notable es la escasez de material histé-
rico acerca de la lengua tojolabal. La més antigua refe-
rencia escrita es quiza la de Jacinto de Olivera Pardo,
quien en 1683 afirmé que en el ambito del curato de
Comitan sélo se hablaba chariabal. En 1735, Manuel
Tovilla habla del cauil, chanabal y coxoh (cox0) como
las lenguas usadas en el mismo curato de Comitan, lo
que coincide con un apunte del capitdn Fernando del
Monte. El documento colonial més importante acerca
del tojolabal* es un confesionario de 1775 hallado en
la coleccién Brasseur de Bourbourg de la Biblioteca
Nacional de Paris, reproducido por Lyle Cgmpb§11
(1988). El autor de este confesionario y doct?_'ma cris-
tiana en lengua chanabal de Comitdn y Tachinulla en
las Chiapas, es el fraile dominico Domingo Paz. El
documento consiste en una serie de preguntas que se

pueblos escasamente

1 chaiiabal en un documento colonial, de

4, ; :
cencia a fray Matias Martinez para predi

Escueta es la mencién de
1686, cuando se concede li
car en ese idioma.
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aplicaban a los tojolabales para medir su cristianism,
Lo interesante es que las preguntas estan elaboradag
en castellano con su respectiva traduccion al tojolaba],
constituyendo el documento una fuente de informa-
cion no sdlo lingiiistica sino ideoldgica, revelando las
preocupaciones de la iglesia.

La ausencia de un analisis histdrico amplio es ung
de los problemas centrales para comprender la situg-
cion de los tojolabales. En revisiones de la literatura
colonial y contemporanea debidas a Mario H. Ruz
(1981, 1982), se hace evidente que los tojolabales vi-
nieron de Guatemala, quiza expulsados por los chujes
—con quienes la cercania lingiiistica es notable— des-
pu€s de perder la batalla por el control de las minas de
sal. El mismo Mario Ruz nos informa que los chujes
mantienen vigente el relato que habla del desalojo de
los tojolabales del pueblo chuj de San Mateo Ixtatan,
en Guatemala. Esta Supuesta inmigracion de los tojo-
labales es una hipétesis muy interesante cuya compro-
bacién vendria a aclarar las erraticas menciones co-
loniales y las confusiones acerca de la lengua. Es, sin
duda, la hip6tesis mé4s viable para explicar la situacion
actual de los tojolabales Yy Sus cercanias obvias con los
chujes y kanjobales.

Los tojolabales actuales habitan una extensa area
Muy cercana a la frontera con Guatemala, en un terri-
torio que cubre alrededor de los 6 mil km?. En él se
localizan diferentes regiones ecoldgicas que pueden
agruparse en tres: la selva, log valles y las tierras altas.
El habitat tojolabal €8, 10 solo amplio, sino variado y
rico en recursos naturales. En la selva —siempre ver-
de— el clima eg himedo Pe€Tmanentemente, adem4s de
qué en esta parte labran sy cauce los rios legendarios de
Chiapas como e] J atat€ y el Santo Domingo. Los valles
Son templados y himedos, desprovistos de su original
vegetacion, aunque avanzan (por fortuna) los actuales
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programas de reforestacion. Ep contraste, las tierras al-
tas conservan bastante sus afie

JOs encinares y sus fron-
dosos abetos. Esta es la region atravesada por el rio La
Soledad, afluente del be]

ledad, lo Tzaconeja. Toda la region
FO]O abal es casa de una faung extraordinaria y comple-
Ja, que cuenta entre sus miembros g] venado cola roja,

al jaguar y el ocelote, al jabali, al gato montes, al coyo-
te, al tepezeuintle y al tapir. Completan este paisaje de
prod1g10$a abundancia, las Lagunas de Montebello yla
de Miramar, situada en la frontera de los municipios de
Ocosingo y Las Margaritas, en la selva.

Un aspecto sobresaliente de la cultura tojolabal
contemporanea es la organizacion de peregrinaciones
llamadas romerias, en comunién con los tzeltales. Las
romerias cumplen el propdsito religioso de pedir la
lluvia y asegurar una buena cosecha. Pero también in-
dican anejas relaciones sociales, rutas de intercambio y
parentesco culturales. Gracias a los trabajos de Walter
Randolph (1988) y Mario Ruz (1982), estas romerias
son uno de los aspectos mejor conocidos de la cultura
tojolabal. Asi, Randolph nos informa que existen cin-
co romerias anuales comenzando por la que va hasta
San Mateo Ixtatdn, Guatemala (lo que apoya la tesis
de que ése fue el lugar de origen del pueblo tojolabal)
y ocurre durante el segundo viernes de cuaresma. Ija
segunda peregrinacion o romeria se dirige al.p.equ.eno
poblado de Nuestra Sefiora, cercano a La Trinitaria, y
ocurre el 22 de marzo; durante el mes de abril se ce-
lebran dos romerias, una el 11 a Santo Tomas Oxchuc
y otra el 26 a la antigua San Bartolomé de .los. Llano§,
actual Venustiano Carranza. En el mes de julio, el dia
11, termina el ciclo de las romerfas, con la.que ocu-
rre hacia Las Margaritas. Estas peregrinaciones son
esenciales no so6lo para entender los.rrlexos hlStorlc(l)S
de los tojolabales, sino su conﬁguraC}on como pueb.o
con una identidad propia. [as romerias son el espacio
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social y cultural de la interrelac;ién comgnal y hacia ¢]
exterior. Son un momento crucial de la vida del pueblg
tojolabal que asi se reconoce €n Sl.l/unicidad y en sus
relaciones externas.’ La organizacion de estas rome-
rias pone en funcionamiento a una interesante estruc-
tura.de cargos ademas de situar a los tzeltales como
lideres reconocidos quiza debido a una aneja situacion
que se remonta a los tiempos de la inmigracion tojola-
bal a Chiapas y su participacion en el intercambio de
productos. Lo cierto es que son los tzeltales quienes
guian a los peregrinos tojolabales hasta el lugar de su
destino.

Los tojolabales son tejedores excelentes, buenos
confeccionadores de ropa y habiles costureros. Por
fortuna, existe una tendencia a recuperar la vestimen-
ta tradicional que habia caido en desuso. En la mujer,
las prendas tradicionales son una falda larga llamada
juna, de atractivos colores, confeccionada con satin
brocado o popelina, con encajes y sujeta a la cintura
con una cinta. El cabello lo porta la mujer peinado en
trenzas, con una cubierta de satin o popelina. Comple-
tan la indumentaria tradicional los xanab o sandalias.
Las diferentes comunidades tojolabales mantienen
distinciones en la ropa femenina y en los tejidos, que
las identifican. La indumentaria masculina consiste en
un pantalon de manta blanca que a veces lleva un bor-
dado en la parte baja, una camisa de manta de notable
belleza, con bordados en el cuello, la pechera y los pu-
fios. También el hombre usa huaraches y en las tierras
altas, un cotén de lana negra que lo defiende del frio.

5. Vé’as_e la descripcion de Mario H. Ruz en Los legitimos hombres;
México, unaMm, 1982, vol. 11, pp. 223-231.
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En casa. Mujeres tojolabales de la comunidad de Vefacruz,
municipio de Las Margaritas, Chiapas.

El pueblo tojolabal, como todos los de origen
mesoamericano, es un excelente cultivador del maiz,
el frijol y la calabaza. En la selva, son de sefialada im-
portancia los cultivos de café y platano, complemen-
tados con los de mango, aguacate, pifia y citricos. Las
herramientas de cultivo son el viejo arado egipcio y la
coa mesoamericana, asi como el baston plantador, el
machete, el azadén y el tapiscador (recipie}ntg para la
cosecha). Los campos se preparan con la técnica de la
roza, tumba y quema, evitandose el uso de fertilizantes
quimicos. ) ,

Los tojolabales hacen sus asas de cafa lfe glallz,
bajareque, tablas de ocote, cedro/o qaoba, tec lant 0 c?:
a dos aguas con palma, tejas 0 laminas. L.all1 pb?; gén
la casa es rectangular y consta dc? una sola hab1 ) ei
Anexa a la casa, se sitda la cocind, l‘o§ grz;nerg ti}éne
temascal o ika, el bano de vapor tr adlcllozl;lsaqllla huer-
usos rituales y terapéuticos. Completa la casd,

ta, sembrada de verdurasy frutales.
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Las fiestas comunitarias —ademas de las rome.
rias— corresponden al santo patr on d?l poblado, a |a
de carnaval y la de Todos los Santos, miSmas que estdn
bajo la responsabilidad de los b’ank’zla{es 0 hermanog
mayores, verdaderos mayordomos, designados por [a
misma comunidad. Estos momentos son fundamenta-
les para la reafirmacion de la identidad y la recupera-
cién de la ancestral religién cosmogonica basada en [a
agricultura. Sin duda, uno de los aspectos mas com-
plejos de la cultura tojolabal es su vision del mundo,
llena de personajes sobrenaturales y de simbolismos
de profunda raiz histdrica.
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Los chujes

; ' ta Ana,
Sebastian. Hombre chuj de la comunidad de San
Municipio de Trinitaria, Chiapas.

63



Si escasos son los estudios acerca de los t(?jolabales, no
es exagerado afirmar que el pueblo chuj y Slll Culturg
son practicamente desconocidos para la etnologfa y |,
antropologia mexicanas, a excepcion de un estrechp
circulo de especialistas e 1ntere§ado§. En la ac.tual.l-
dad, la mayoria del pueblo chuj habita en territoriq
guatemalteco, en municipios de los altqs cuchumata.
nes, principalmente en San Mateio Ixtatan, San Sebas-
tian Coatan y San Benito Nentén, todos Situados en
el departamento de Huehuetc?nango. En Chlapa}s, los
chujes viven en el ejido de TZ1sca0_ y en .Cuauhtemoc,
localidades del municipio de La Trinitaria. -

Desde el punto de vista lingiiistico es dlf}cﬂ trazar
las diferencias entre el chuj y el jacalteco —incluso e]
mam—, lenguas ambas procedentes del tronco proto
maya. Segun la clasificacién de Kaufman propuesta en
1976, el chuj desciende de 1a gran rama kanjobalana,
estando situado en la linea chujeana junto con el to-
jolabal, emparentado Cercanamente con el kanjoba},
acateco, motozintleco (mocho) y jacalteco. Practi-
camente €sta es la misma opinién de Lyle Campbell
(1988) con la ligera variante de situar a la gran rama
kanjobalana como la misma con la chujeana y al chu!
al mismo nivel con ¢] tojolabal. Lo cierto es que el chy)
y el tojolabal son lenguas muy parecidas y forman un
puente entre el jacalteco y el kanjobal de los altos cu-
chumatanes con ¢] tzeltal y el tzotzil de Jos Altos de
Chiapas. Debe aclararse que e] chuj de Guatemala tie-

ne dos variantes: la que se habla en San Mateo Ixtatan
y la de San Sebastiin Coatan.

Es indudable que los chuyj

08 Cuando se conformaron definiti-
vamente las fronterag Politicas entre México y Guate-
mala en 1882,



Son precisamente estos ETrupos, actualmente frop-
terizos, 1os que forman en medio de las d
més notables lineas de continuidad cultyra con Gua-
temala. Es precisamente este hecho de relaciones afie-
jas lo que sucesos etnograficos contemporaneos como
las romerias tojolabales conducidas por tzeltales, nos
recuerdan junto a las peregrinaciones a lugares santos
de uno y otro lado de la frontera. Antes del estabje-
cimiento del régimen colonial, los chujes parece que
estuvieron bajo el control de la importante ciudad ar-
queoldgica de Zaculeu, en el noroeste de Guatemala,
en plenos cuchumatanes. En 1524, hicieron su arribo a
estas tierras los primeros ejércitos castellanos coman-
dados por Gonzalo de Alvarado que en 1525 domi-
nd a Zaculeu, estacionando en Huehuetenango una
guarnicion al mando de Gonzalo Solis. Entrada la Co-
lonia y organizada la administracion civil y religiosa,
los chujes (al igual que todos los pueblos de la region)
formaron parte de la alcaldia de Totonicapan y Hue-
huetenango en la capitania general de Guatemala.
Andando el tiempo esta alcaldia se dividi6 en los par-
tidos de Totonicapan y Huehuetenango, siendo estos
movimientos de la administracién territorial colonial
los que en gran parte explican la separacién de pue-
blos que conformaron unidades politico-culturales di-
ferentes, como lo muestra precisamente el ejemplo de
chujes y jacaltecos. Los dias coloniales fueron prolijos

¢n tragedias para todos estos pueblos y los chujes no
Son la excepci6n. La propia guerra de defensa contra
el invasor militar los diezm6, amén de epidemias y en-
fermedades que estuvieron a punto de exterminarlos.
Fueron empujados a habitat aislados mientras los ladi-
10s se quedaban con las mejores tierras y acaparaban
¢l comercio. El periodo liberal de Guatemala introdu-
10 cambios hacia finales del siglo x1x, particularmente
®n la tenencia de la tierra, lo que dejé completamente

iferencias, las
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indefensos a los chujes que asi tuvieron que cruzar, ¢,
aquel entonces (1886), lajoven fronte~ra politica y est,.
blecerse en Chiapas, en tierras aledanas a las Lagunyg
de Montebello. Durante el porfiriato, hacia 91 ano de
1895, los chujes obtuvieron sus cartas de nacionalidaq
mexicana y los titulos de propiedad de sus tierras.

En dos estudios recientes de Jorge .LUIS Cruz Bur.
guete y Rosalba Aida Hernandez Castillo,® se retinen
las aportaciones mas actuales acerca de los chu;es. En
efecto, Cruz Burguete nos informa que a finales de
1870 se forma la comunidad de Tziscao en las inme-
diaciones de una gran laguna que hoy se conoce con
ese nombre. Este primer asentamiento lo conforma-
ron diez familias procedentes de la finca cafetalera
guatemalteca de Chaculd en los alrededores de San
Mateo Ixtatan. Por su parte, Rosalba Aida Hernéndez
nos llama la atencién hacia un reciente movimiento
migratorio de los chujes, por la década de los treinta,
que culmina el 11 de enero de 1946, fecha en que la
Secretaria de la Reforma Agraria de México entrega
titulos oficiales a la comunidad nueva llamada Cuauh-
témoc. Es muy interesante la informacioén transcrita
por Herndndez Castillo en el sentido de que la pobla-
cién chuj-kanjobal de estos territorios, se refiere con el
término paixa al pasado lejano, a los tiempos origina-
les y precoloniales mientras que designan como titdni,
a los tiempos recientes. Es obvia la revelacion de una
clara conciencia histérica que distingue las fronteras
del tiempo y se percata del destino del pueblo chuj.

En la actualidad, existen 75 familias chujes-kan-
jobales en el ejido de Cuauhtémoc, en el municipio
de La Trinitaria, con un total de 515 personas. A €t

5 oy . |
Véase, Religion y sociedad en el sureste de México, México, CIESAS de
Sureste, 1989, vol. 1.
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Tradicion. Hombre y ninos chujes de la comunidad de Santa Ana,
municipio de Trinitaria, Chiapas.

nucleo hay que agregar los refugiados recientes que
ascienden a mil cuatro personas para hacer un total
de mil 519 habitantes en el ejido Cuauhtémoc (Her-
nandez Castillo, 1988: 130 y 131). Aunque Burguete
no precisa el namero de habitantes en Tziscao, nos
informa que en 1988 habia 96 ejidatarios bdsicos y
86 ampliacionistas mds 33 familias de avecindados en
calidad de trabajadores asalariados (Burguete, 1988:
48). Existe asi, un nimero de habitantes similar al de
Cuauhtémoc. En su escueto reporte acerca del chuj,
Lyle Campbell no refiere el nimero de hablantes
(Campbell, 1988: 215). .
La indumentaria tradicional de los chujes de Chia-
Pas se ha perdido y en ello tuvo mucho que Ver und
lamentable presién ejercida por el gobierno meXI“CEIHO
®n las décadas de los cuarenta y cincuenta para des-
Suatemalizar” a la poblacién. El traje de 1a muet s
Un largo huipil, profusamente bordado con hilos l’O]Z:
108y morado, con dibujos de sumo interes que sem
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jan estrellas y figuras geométricas. Debajo del huipil
la mujer chuj usa blusa de satin bordada con floreg y
un enredo con rayas de colores muy vivos. Llevan l’m
rebozo azul o naranja entrelazado con el cabello, hag.
ta formar un hermoso mono en la parte delantera de
la cabeza. La mujer chuj de Chiapas no usa calzado,

Los hombres portan el capisayo, especie de saco de
lana negra, prenda excelente en contra del frio, borda-
do con listones de colores alrededor del cuello en for-
ma de V. Esta prenda tiene mangas cortas abiertas en
la parte inferior y es muy similar al usado en Chamula,
en donde se le conoce con el nombre de chuy.

Los chujes son excelentes campesinos cultivadores
del maiz, frijol, chile y calabaza. Sin embargo, los eji-
dos de Tziscao y Cuauhtémoc en Chiapas se caracteri-
zan, ademas, por el cultivo del café que es en realidad
la principal fuente de ingresos. En el solar de las casas,
las huertas y la cria de aves de corral y cerdos comple-
tan la economia chuj. '

La organizacién social de los chujes en Chiapas
descansa en la familia nuclear que se inicia con el ma-
trimonio celebrado con una fiesta durante la cual la pa-
reja recibe los regalos de padrinos, parientes y amigos.
La residencia es neolocal (es decir, la nueva pareja s
traslada a vivir a una casa de su propiedad) pero con un
interesante periodo en el que la pareja recién casada s€
instala en la casa de los padres del novio, para vivir un
periodo de hasta un afio al término del cual, si se han
comprendido, forman su nueva casa, o regresan d sus
respectivas familias de referencia. Tiene una gran im-
portancia el parentesco ritual establecido a través del
compadrazgo y que otorga proteccion al ahijado.

En la actualidad, de acuerdo con los recientes
trabajos de Cruz Burguete y Herndndez Castillo, 1/3
aceptacion de practicas religiosas diferentes 2 12 cato”
lica y la tradicional, conforman una situacion de gran
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complejidad entre los chujes de Chiapas. Asi. en ¢ eji-
do de Tziscao coexisten con el catolicismo y |a aneja
religion centrada en la agricultura de los chujes. los
grupos de Testigos de Jehova, Evangelio de Jesucris-
to, Pentecostales y Adventistas de] Séptimo Dia. Una
situacion similar encontramos en e] ejido de Cuauhté-
moc, en donde es notable la presencia de la mision
centroamericana y la iglesia presbiteriana.
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Los jacaltecos

' . ‘ - Guadalupe
MareQurn, Moo s e s om0
Victoria, municipio de Amatenango de la
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Poblacion emparentada estrechamente con los chujes
se concentra también en los altos cuchumataneg dé
Guatemala, en los poblados de Concepcion, Jacate.
nango, San Marcos y San Mateo Huista, San Mgy
Acatan y San Benito Nenton en los municipios ge
Jacaltenango y Nent6n en el departamento de Huehye.
tenango. En Chiapas, viven en los ejidos de Guadalupe
Victoria, Paso Hondo, Potrerillo y Descagal en el mup;.
cipio de Frontera Comalapa, limitrofe con Guatemals,
La lingiiistica jacalteca estd estrechamente relacionada
con el chuj, perteneciendo al gran ramal chujeano-kan-
jobalana del proto maya (Campbell, 1988: 9). En 198
existian en Chiapas alrededor de 2 mil hablantes de
jacalteco mientras en Guatemala sobrepasaban ligera-
mente los 15 mil (Campbell, 1988: 219).

La historia precolonial, colonial y postcolonial de
los jacaltecos corre paralela a la de los chujes. Su lle-
gada a Chiapas ocurre en 1886 desde el municipio de
Jacaltenango, asentdndose en un lugar que ellos nom-
braron El Huisquilar y que en 1935, al resolverse la
dotacién ejidal, cambi6 al nombre de Guadalupe Vic-
toria. Los nicleos de poblacién jacalteca se han au-
mentado a raiz de la llegada de refugiados en tiempos
recientes. Tanto las vestimentas femenina y masculina,
como la vivienda y la economia de los jacaltecos son
practicamente iguales a la chuj. Lo mismo sucede con
la organizacion social y religiosa, incluyendo la situa-
cién de introduccién de nuevos credos. No obstante,
los jacaltecos atin acuden el 2 de febrero, dia de La
Candelaria, a Jacaltenango, Guatemala, a la ceremo-
nia del jjumitabil, el cargador del afio, de profunda raiz
maya.

Los tojolabales, chujes y jacaltecas forman parte
de un conglomerado de pueblos que fueron atravesd-
dos por la frontera politica, pero que guardan su ide?”
tidad cultural y le otorgan a la frontera sur un sello
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A trabajar. Mujer tojolabal de la comunidad de Veracruz,
municipio de Las Margaritas, Chiapas.

especifico de continuidad cultural en medio de proce-
sos histdricos diferenciados, particularmente, a finales
del siglo x1x cuando la formacién del Estado nacional
mexicano diverge profundamente del de Guatemala.
Los chujes, tojolabales y jacaltecos forman en la
actualidad un nucleo creciente de poblacién a raiz de
los sucesos que acaecen en Guatemala. Sin precisar las
cifras, se puede calcular en cerca de 12 mil personas la
cifra de hablantes de esas lenguas en el Chiapas actual.
A ellos deben sumarse pueblos muy cercanos lingiiisti-
ca y-culturalmente que también han incrementado su
presencia en la tierra chiapaneca, por los motivos an-
tes seflalados. Los mames, mochos y kakchiqueles que
viven en la Sierra Madre, suman alrededor de 35 mil
habitantes; el nicleo mayor es el de los mames, con
alrededor de 23 mil hablantes (Arias, 1990: 19).
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Los tzotziles
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Jugando a los muisicos. Nifios tzotziles del municipio de
Huitiupan, Chiapas. Danza prehispanica de Los Chuchinas.

Los tzotziles son un pueblo de extraordinaria vitali-
dad cultural y representan uno de los ejemplos més
importantes de México, como grupo humano que ha
sabido enriquecer su propia tradicion sin rechazar el
cambio social. Los tzotziles fueron invadidos durante
el siglo xv1, primero en 1523 por Luis Marin y luego
en 1527 por Diego de Mazariegos quien logré impo-
ner el dominio militar sobre ellos. El amplio territorio
tzotzil fue repartido en encomiendas para facilitar su
control, la extraccién del tributo y la explotaciéon de
la mano de obra. En 1528 se fundé Ciudad Real, la
actual San CristGbal, que desde entonces ha fungido
€omo centro politico y econdmico regional. Los tzotzi-
les se sublevaron constantemente durante la Colonia,
sobreponiéndose siempre a la tragedia de la Conquista
Y manteniendo su unidad como pueblo, caracteristica
que los distingue en nuestros propios dias.

El territorio que ocupan actualmente los tzotziles
dbarca una parte considerable de la regién central del
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estado: los Altos de Chiapas. Ademas, se extiende ha-
cia el noroeste hasta casi tocar la frontera con Tabascq
y ocupa una fraccion del hermoso valle de los Cuxtepe-
ques. El territorio de los Altos es sumamente accidep.
tado, compuesto por serranias, cumbres, barrancag y
lomerios. El punto maés alto es el Zontehuitz con 2 mi]
858 metros sobre el nivel del mar. Graves problemag
para la agricultura se presentan en ese territorio por-
que los terrenos no son propicios para ella. Es un terr;.
torio frio y lluvioso con bosques de pinos de distintas
especies asi como robles, romerillos y sabinos.

En la actualidad, los tzotziles sobrepasan los 100
mil hablantes de los que 52.8 por ciento son mono.
lingiies y 47.2 por ciento es bilingiie. Por su numero,
ocupan el décimo lugar de todos los grupos indigenas
de México y representan 2.73 por ciento de la pobla-
cion indigena de todo el pais. Los municipios en don-
de existe una mayor concentracién de tzotziles son:
Chamula, Zinacantan, Chenalhé y Simojovel.

En tiempos recientes, los tzotziles se han extendi-
do a otras partes del estado de Chiapas que, como el
municipio de Ocozocoautla, habian sido el territorio
de otros pueblos y culturas. Los tzotziles constituyen
el grupo de mayor movilidad territorial del estado de
Chiapas, seguidos muy de cerca por los tzeltales.

La lengua tzotzil es parte de la familia maya den-
tro del grupo maya-totonaco y aunque existen varian-
tes dialectales, la lengua es inteligible para todos los
hablantes de ella. Tiene una estrecha relacién con el
tzeltal y una cierta lejania con el maya-yucateco y el
lacand6n. La indumentaria tzotzil es muy comple-
Ja porque cada comunidad usa modas distintas entre
si. Ello es asf porque el vestido no sélo es simbolo de
identidad para todo el grupo sino para los subgrupos
de parientes al interior del mismo. A tal grado es im-
portante el vestido para los tzotziles, que un cambio
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de indumentaria significa un cambio de personalidad, de
cultura y de residencia. En medio de las diferencias
de color, tamano y forma, los hombres usan calzén
y camisa de manta, cinturén de lana o algodén, cha-
marro de lana, sombrero de palma y huaraches. Las
mujeres llevan gruesas enaguas de lana de color azul
oscuro, huipil de manta adornado con bordados mul-
ticolores de extraordinaria belleza, fajas de lana, toca
de manta que se usa doblada sobre la cabeza, aretes
y collares de cristal. Los peinados son notables y van
acompafados de vistosos listones de colores. No usan
calzado. Los tzotziles, al igual que todos los grupos ét-
nicos de Chiapas, son agricultores. Practican el anti-
guo sistema preocolonial de la tumba-quema-roza em-
pleando instrumentos como el azadén, el rastillo y el
baston plantador. Los cultivos principales son el maiz,
frijol, trigo, papa y hortalizas. También se cultivan fru-
tales de montafa como el perdn, durazno, manzana y
pera. El ganado predominante es el caprino y el ovino.
De este tltimo s6lo aprovechan la lana ya que por ser
animal sagrado estd prohibido comerlo, aunque ulti-
mamente se ha ido alterando esta costumbre.

La alimentaciéon de los tzotziles estd basada en
el consumo del maiz en forma de pozol o de tortillas
complementado con el frijol. En épocas anteriores, los
tzotziles bajaban a las fincas cafetaleras del Soconusco
durante la cosecha, buscando mejorar su economia.
Hoy dia, esa migracién ya no se produce al tener otras
alternativas como el cultivo de la flor y la busqueda de
tierras en otras partes del estado, como la selva o mu-
nicipios tan alejados de su territorio como Cintalapa,
Ocozocoautla o Tecpatdn, y més reciente, la emigra-
cién a los Estados Unidos. Las casas de los tzotziles
son generalmente de planta rectangular de aproxi-
madamente 3.5 x 4.5 metros, con techos de palma o
zacate a cuatro aguas, paredes de bajareque y pisos de
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ticrra apisonada. Al frente de la casa se sitda la Puerty
de dos piczas de madera. Por lo general, las casas
tienen ventanas y cuando es asi, son muy pequenas. Ep
algunas comunidades las viviendas estan hechas tota]-
mente de madera y recientemente se ha estado gene-
ralizando el uso del ladrillo y la teja en la construccién
de paredes y techos.

El mobiliario es sobrio y sencillo: una o dos mesas
pequenas de 40 a 50 cm de altura en donde se prepara
la comida, sillas y bancos adaptados al tamafno de las
mesas. En el interior de la casa se localiza el fogén de
tres piedras, el comal y la piedra de moler que estd
siendo sustituida con celeridad por los molinos meta-
licos que sirven para el maiz.

La ropa se guarda en cajas de madera o canastos
de palma. También es de uso comun construir un ta-
panco con carrizos o tablas para almacenar el maiz.
En algunas casas, aunque esto es infrecuente, hay te-
mazcal o bafio de vapor, que en tzotzil se dice push.

Las mujeres tzotziles son extraordinarias artesa-
nas y todas ellas elaboran una u otra pieza artesanal.
Existe una variedad sorprendente de bordados y de
textiles en general. También se trabaja la madera y la
alfareria.

La fiesta mas importante de los tzotziles y aun de
todos los Altos de Chiapas es el Kin Tajimultic o Car-
naval Chamula. En el desarrollo de la misma se mez-
clan danzas rituales, cabalgatas, paseo de banderas,
lidia de toros y una espectacular carrera sobre fuego.
Todos los pueblos de Chiapas tienen un nimero muy
grande de fiestas pero ninguna alcanza la importancia
y espectacularidad del Carnaval Chamula.

Es notable la importancia de la familia nuclear en-
tre los tzotziles como célula elemental de la organiza-
cién social. Pero hay que sefalar también la presencia
de los linajes tan estudiados por los antropélogos y 1a
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Mirafia perdida. Nino tzotzil de Huitiupan, Chiapas. Danza
prehispanica de Los Chuchinas.

fuerza de la comunidad aun con las alteraciones intro-
ducidas desde el exterior y las transformaciones por
las que ha pasado. Las familias extensas y los linajes
estan localizados, es decir, comparten un territorio
llamado paraje. Parte de esta organizacion sociopoliti-
ca (que ha llamado constantemente la atencion de los
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Buenos dias, San Juan. Hombres tzotziles de Simojovel de
Allende, Chiapas. Fiesta tradicional de San Antonio de Padua.

cientificos sociales) es la estructuracion del sistema de
cargos o mayordomias. El primer escalén de esta com-
Pleja organizacion es el de los mayordomos menores y
mayores, reservados a quienes se inician en la carrera
del poder, a través de] estricto servicio a la comunidad.
La posicién que sigue es el cargo de alférez, del que
también hay mayores y menores, dependiendo de la
Jerarquia y prestigio de la img
zan. Existen también |og capitanes y los carreras que
actiian como danzantes o jinetes durante las fiestas,

Al final de este largo €Squema, un hombre que lo
ha recorrido obtiene prestigio y poder para decidir los



Los tzeltales

Belleza. Mujer tzeltal de Chil6n, Chiapas.
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El pueblo tzeltal s también de origen mayaysuidioma,
{ntimamente relacionado con gl tZOt-le, /pertenec/:e a la
familia maya. El tzeltal es el idioma 1pd1gena mas ricg
en vocabulario de todas las lqnggas 1nd1genas.que se
hablan en Chiapas y sus posibilidades lltérg,rlas son
asombrosas. En 1988, Lyle Campbell §scr1.blo“(,]u'e el
més importante resultado de sus estudios lingiiisticos
en el sureste de Chiapas fue el descubr1m1en/to. de una
amplia variedad del tzeltal en un area geografica con-
siderada como territorio tojolabal. Incluso, Campbell
afirma que el misterioso coxoh de las fuentes colonia-
les, no es mas que el tzeltal (Campbell, 1988: 21). El
mismo autor, sorprendido, anuncia la existencia de un
informante del tzetal nacido en Guatemala de padres
también hablantes de tzeltal. Se trata de Demetrio
Martinez quien en 1988 tenia 70 afios de edad, nacido

en el poblado de Gracias a Dios en el municipio de
~ Nent6n, departamento de Huehuetenango, Guate-
mala, en donde la presencia chuj, jacalteca y kanjobal
es mayoritaria. A esta variedad idiomatica le llama
Campbell “tzeltal del sureste” (1988: 21) que est4 a
punto de extinguirse.

Cuando se produce la invasién del territorio tzel-
tal en 1524 por un ejército castellano comandado por
Luis Marin, los tzeltales vivian dispersos en parajes
agrupados en unidades de parientes, tal como hoy lo
siguen haciendo.

Fueron sometidos al control militar, luego intro-
duqdos al sistema de encomiendas bajo un régimen
particularmente explotador. Su situacién mejord un
tanto gracias a la intervencion de fray Bartolomé de
las Casas, quien desde 1545 asumi6 su defensa fren-
te a los encomenderos. Ios tzeltales se rebelaron en
?(;iltilz?ltai ocasiones tratando de destruir el orden co-

- @ mayor rebelién ocurri6 en 1712 iniciada en
Cancuc y logré unificar g la poblacién en contra del



dominio europeo. La rebeligp OCurrié en forma d
mOovimiento mesianico aj Propagarse con inusitad
pidez la noticia de que 1a virgen
a una nina tzeltal de Cancuc, pr
para expulsar a los espafioles, A Iaiz de este suceso, |
parentela de la nifia convocg a los grupos tzeltales 2
la rebelion, iniciandose |5 batalla. I os
destruir Chilén v Ocosingo antes
un €j€rcito combinado de indigena
espanoles. Su esfuerzo en prod
uno de los antecedentes mas
siglo después seria el moy
En anos recientes,
un analisis de este
Chiapas.
Actualmente los tzeltales comparten con sus veci-
nos tzotziles un 4rea muy vasta de los Altos de Chia-
pas, con su caracter montafoso. La parie norte del
territorio tzeltal es de terrenos planos y més bajos. con
clima templado y caluroso. En esta zona, las tierras
son fértiles y la vegetacién llega a ser exuberante. con
bosques de maderas tropicales y preciosas. Una abun-

dante y variada fauna completa la riqueza natural del
territorio.

-

s¢ le habia aparecid
ometiéndole e]

F="
N

¢ la libertad constituye
Importantes de Io que un
imiento de Independencia.
Juan Pedro Viqueira ha publicado
SUCESO tan central en la historia de

Los tzeltales conforman el grupo indigena mds nu-
meroso de Chiapas y el octavo en relacion con los de-
mds grupos indigenas del pais. Segtin célculos recientes,
57 por ciento de la poblacién tzeltal es monolingiie,
mientras que 43 por ciento es bilingiie. Los municipios
tzeltales mas importantes son Ocosingo, Chilén y Al-
tamirano que son los mas extensos; sin embargo, los
Municipios de mas alta densidad de poblacién son Te-
Nejapa y Oxchuc con més de 100 habitantes por km?.
Como sucede entre los tzotziles, el pueblo tzeltal
€ una rica y diversa indumentaria que varia segiin
4 comunidad de que se trate. Incluso dentro de una

tien
]
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Clases de tejido. Mujeres tzeltales de Yajalon, Chiapas.

misma comunidad, como sucede en Chilén y Ocosin-
go, suelen existir diferencias en los colores y bordados
que acompafian a las prendas. No obstante, pueden
trazarse los siguientes rasgos comunes: en la parte alta
de la regién tzeltal el hombre usa calzon y camisa de
manta, faja de algod6n o lana, un poncho —conocido
como chamarro— confeccionado en lana, sombrero
de palma del que cuelgan cintas de colores y huara-
ches de cuero. La mujer porta una gruesa falda de
manta de color oscuro, blusa o huipil de manta largoy
holgado con bordados de excelente factura y gran be-
lleza multicolor, faja roja de lana y una toca de lana o
de manta que se usa doblada sobre la cabeza. Recien-
temente se ha introducido el uso del calzado.

La casa de los tzeltales sigue los anejos patrones
mayas y esta construida de bajareque, techo alto a cua-
tro aguas de palma, zacate o tablilla que termina en
un remate abierto que hace las veces de chimenea. El
plano de la casa es cuadrangular, de un solo cuarto
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Nuestra casa. Ninos tzeltales de la comunidad de Belén,
municipio de Ocosingo, Chiapas.

con puerta al frente, y cuando hay ventanas son muy
pequeas. Los tzeltales construyen sus casas ayudados
por los parientes y compadres. El término de construc-
cién de una casa es motivo de fiesta entre todos los
que participaron en ella. Los muebles son sencillos:
bancos de madera, vasijas de barro, metate y enseres
de peltre. Las camas son de tablas o petates. En algu-
nas casas se cuenta con el bano de vapor o push.

Como sucede con los otros pueblos indigenas de
Chiapas, los tzeltales son agricultores. Cultivan en pri-
mer término el maiz al que le siguen en importancia el
frijol, el chile, la papa y hortalizas. Son excelentes cul-
tivando las huertas, principalmente de frutales como
el tejocote, el durazno y la manzana. El equipo tecno-
16gico tradicional incluye la coa, la yunta y el sistema
de tumba, roza y quema. En las partes bajas del terri-
torio tzeltal, se cultiva cacahuate y algo de café.

Los tzeltales tienen hatos de ganado caprino y ovi-
no, de éste aprovechan la lana porque esta prohibido
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su consumo. La cria de gallinas y guajolotes constituye
un complemento de su economia.

Los tzeltales son artesanos de excelencia, especial-
mente en la confeccion de los textiles. Destacan por
su perfeccion y belleza los chamarros, fajas y huipiles
bordados, particularmente los de Tenejapa y Oxchuc.
La ceramica estd muy bien trabajada y tiene fama el
centro alfarero de Amatenango del Valle mientras que
Chanal y Oxchuc son famosos por la confeccion de
sombreros. Los tzeltales elaboran, ademas, bolsas de
fibra y cuero, redes, objetos de madera € instrumentos
musicales.

Las fiestas de los tzeltales se ajustan al calendario
catdlico dentro de una religiosidad popular que com-
bina elementos europeos € indigenas. Las fiestas de
mayor importancia en las comunidades son las que co-
rresponden a cada santo patron. Los tzeltales también
celebran el carnaval de Tenejapa, Oxchuc, Bachajon y
Amatenango del Valle.

El dia 1 de enero ocurre el cambio de autoridades,
lo que constituye uno de los momentos mas emocio-
nantes y solemnes en la vida de los grupos tzeltales.

La organizacién sociopolitica de los tzeltales es
muy semejante a la de los tzotziles, con la familia nu-
clear como el elemento basico de la estructura de pa-
rentesco, asi como la presencia de los linajes localiza-
dos patrilineales y la residencia neolocal.

La divisién del trabajo norma las actividades de
hombres y mujeres, hijos e hijas. Las milpas (los cam-
pos sembrados de maiz) son trabajados por el padre
y sus hijos mientras las mujeres cuidan la casa y con-
feccionan la ropa y los utensilios que a nuestros 0jos
son “artesanias”. También es la mujer quien controla
el cultivo de la huerta y la cria y comercializacién de
los animales domésticos. Aunque la propiedad de la
tierra es legalmente ejidal, los cabezas de familia re-
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conocen la parcela como suya, y asj | heredaban o
la vendian, aun antes de las reformas g Articulo 27

constitucional, aprobadas en el periodo presidencial
de Carlos Salinas de Gortari.

Los tzotziles y los tzeltales son parte de [og pueblos
y culturas que constituyeron al campesinado maya del
pasado precolonial de Chiapas, que fueron tajante-
mente esparcidos y divididos por la aplicacion de di-
versos mecanismos durante el régimen colonial. Son
maltiples los detalles de la etnografia contemporanea
que senalan lo anterior y sostienen la hipétesis de la
pluralidad entre los mayas mismos. Sin duda, tzotziles
y tzeltales son los pueblos de mayor movilidad en el
presente de Chiapas y junto con tojolabales, chujes,
kanjobales, mames, mochés y jacaltecos, constituyen
un conglomerado de pueblos que si bien presentan di-
ferencias lingtiisticas, han compartido su historia des-
de tiempo inmemorial.

El advenimiento de credos religiosos diferentes al
catolicismo ha dividido a estos pueblos y los ha obli-
gado, junto con otros factores, a una redefinicion de
suidentidad. En el caso particular de los tzotziles, ello
estd asociado a una dindmica de expansién territorial
notable. Asi como en varios grupos de Africa la acu-
sacion de brujerfa causa la migracion de los grupos de
parentela, entre los tzotziles es la de “protestante”,
lo que lleva a la formacién de nuevos poblados, que
de ninguna manera desconocen su identidad original.
Este es un proceso mal conocido por la etnologia y an-
tropologia de Chiapas que, sin embargo, exige un cui-
dadoso examen por los resultados que ha producido.
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Parachicos y grandes. Fiesta Grande en Chiapa de Corzo,
Chiapas.

El estado de Chiapas ha tenido cambios sociales, cul-
turales y demograficos notables en los ultimos anos.
En 1980, segin los informes del censo de aquel ano
habitaban en Chiapas dos millones 84 mil 717 perso-
nas. Segiin el ltimo censo de 2000, la poblacién actual
del estado asciende a més de cuatro millones de per-
sonas, con una tasa anual promedio de 2%, lo que sig-
nifica una disminucién real del ritmo de crecimiento
de 2% con respecto a décadas anteriores. En las dos
dltimas décadas, de 1980 a 2000, la region con mayor
crecimiento demogréfico fue la selva que junto con el
centro del estado y El Soconusco, son las regiones de
mayor volumen poblacional desde por lo menos 1950.
Esta poblacion total del estado de Chiapas vive en una
superficie de 75 mil 634.4 km? equivalente a 3.8% del
territorio nacional y se distribuye a 10 largo y ancho
de 118 municipios distribuidos en siete regiones fisio-
graficas: Llanura Costera del Pacifico, Sierra Madre
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de Chiapas, Depresion Central, Los Altos, Montaflas
del Oriente, Montafas del Norte y Llanura de] Golf,
El estado de Chiapas es el que posee mayor exten:
sion territorial de frontera internacional en e] gy, de
México. En efecto, la linea fronteriza con Centroamg.
rica mide 1,138 kilémetros cuadrados de los Cualeg
658.5 se localizan en Chiapas. Asi mismo, e] litorg]
chiapaneco es extenso: 200 kilémetros, sin incluir Joq
canales y los esteros. Segin los datos maés recientes,
existen en el estado 19,455 localidades, es decir, ung
dispersion notable de la poblacién. Este dato se agu-
diza ain mas si tomamos en cuenta que 19,311 de
estas localidades tienen menos de 2,500 habitantes,
Los mayores centros de poblacién se localizan en la
Depresion Central de Chiapas, Los Altos y la Llanurs
Costera.’

En este marco societario, los pueblos y culturas de
Chiapas han tejido una compleja situacion, redefinien-
do incluso a la economia campesina; ademas de mos-
trar una dindmica demografica intensa. No obstante
la huella de los pueblos originales, la cultura mestiza
de Chiapas ha cobrado un perfil singular, mostrandose
con fuerza en pueblos como el de Chiapa de Corzo,
cuya fiesta de enero es un ritual comunitario profun-
damente mestizo. La danza de los parachicos interpre-
tada masivamente es la reafirmacién de afnejas estruc-
turas comunitarias cuyo mestizaje arranca en los dias
coloniales para desplegarse actualmente con un vigor
renovado. Esta gran fiesta chiapacorcefna que culmina
con el combate de luces escenificado en el Rio Gran-
de de Chiapa, frente a lo que en otros tiempos fueron

7. Cfr. Ramos Maza, Roberto, Chiapas geogrdfico, Tuxtla GutiérreZ

Secretaria de Educacién (serie: Lecturas para entender a Chiapas),
2004.
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terrenos del Convento de Santo Domingo, expresa la
sintesis de las corrientes culturales conformadoras del
ethos chiapaneco.

El analisis de la cultura mestiza de Chiapas es una
de las paginas en blanco mas notables de Ia etnologia y
la antropologia en el estado, que comienza a resolver-
se gracias a estudiosos como Gabriel Acensio Franco,
Jestis Morales Bermudez, Edgar Sulca, Daniel Villa-
fuerte Solis o Maria del Carmen Garcia y Carolina

.......

&3

Eementos. ndumentari del parachico. Fiesta Grande en Chiapa
de Corzo, Chiapas.

Rivera Farfan. La comprensién del proceso de mesti-
zaje cuyo resultado estd expresado en la literatura, la
danza, el habla, las culturas particulares de las clases
Sociales y estratos poblacionales, estd atn en ciernes.
A ello debemos agregar la importancia del proceso
de urbanizacién en una sociedad no industrializada
¢n donde la problematica agraria domina el devenir
histérico. Muy poco es lo que sabemos acerca de las
Qlases medias y su cultura en Chiapas, no obstante su
'Mportancia central en la conformacién de una con-
“encia de identidad. Bastaria mencionar a los gran-
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des escritores chiapanccos continuados actualmeny
por nuevas, brillantes voces, para (Icn().lur la Pr()l'un(l;a
significacion de su presencia en la conformacion de |,
cultura contemporanea de Chiapas. La antropologiy
tiene en este proceso uno de sus grandes temas pen-
dientes en la tierra chiapaneca.

Uno de los movimientos culturales mestizos msg
interesantes del Chiapas contemporanco es ¢l que se
agrupa bajo el nombre de “Rial Academia de la Len-
gua Fraylescana” que pretende realzar el castellang
regional hablado en lo que fue la antigua “regién chia-
paneca”, que abarca los municipios de Acala, Chiapa
de Corzo, Suchiapa, Villa Corzo y Villa Flores. El mo-
tor de este movimiento es un grupo de profesionales e
intelectuales de Villa Flores. La publicacién del Dic-
cionario de la Rial Academia de la Lengua Fraylesca-
na es un acontecimiento cultural, con notable acep-
tacion de la sociedad. Asf mismo, este grupo publica
una Agenda muy peculiar que es esperada con interés
por un publico cada vez mas amplio. La lectura del
Diccionario de la Rial Academia de la Lengua Fra-
ylescana® es un ejercicio de reivindicacién de un cas-
tellano que fue estigmatizado no sélo por el uso del
voseo (ejemplos: “veni vos”, “sentate”, “traélo”) sino
hasta por el acento y pronunciaciones como “vamo”
en lugar de “vamos” o frases como “lo hagamo” en vez
de “lo hagamos”. Estas reivindicaciones le otorgan un
movimiento caracteristico a las culturas de Chiapas.

La transformacion de la situacién religiosa ha me-
recido mas atencién de la que habia recibido en afos
anteriores. Al respecto debe consultarse el estudio de
mas reciente publicacién, el libro de Miguel Lisbona
Guillén, Maria del Carmen Garcia y Carolina Rivera

8. Tuxtla Gutiérrez, Rial Academia de la Lengua Fraylescana, 2006.
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parfan, Chiapas religioso. Este libro ¢
. ‘ e responde a vari:
Pleguntas planteadas por diferentes i de avarias
[o largo de varios anos: {Por qué se a~ llzvestlgado.rcs a
creencias? ¢Ha llegado a su limite eglo an las antiguas
pular? ¢Cudles son los elementos de dsz‘ito_llg:{smo po-
nuevos sincretismos religiosos y qué lugaf:(;lon de los
Ja cultura contemporéanea de los pueblos d cupan en
- e Chiapas?
Lo importante es que también en el campo reli ilz) .
el movimiento que presentan las culturas de Chgia S;)s,
es intenso y apunta en varias direcciones. P
La} etnOIOgla y la antropologia en Chiapas deben
empefiarse mas en la comprension de los procesos de
transformacién de los pueblos y culturas del estado.
En este sentido, resalta la ausencia de anélisis lingiiis-
ticos en un territorio en donde el mosaico de idiomas
es notable. La lengua expresa la integracion de la cul-
tura y, como lo han sefialado los antropologos, indica
los rumbos de la conciencia colectiva. Un andlisis de
tal complejidad atn no se aborda en Chiapas, pero
debe hacerse como planteamiento, incluso, de una re-
novacién de la antropologia social y la etnologia en
México.
Ia cuestion de la cultura politica'y de la vision po-
litica de la cultura es un tema que empieza a tratarse a
través de trabajos como los de Maria del Carmen Gar-
cfa.® En nuestros dias, estos temas tienen lugar clave
como motores de 1a transformacion y el reajuste de
los equilibrios sociales contemporaneos. En Chiapas,

Ja estructuracion del poder esta atin debatiéndose con
o, heredadas de la Co-

las aflosas formas de clientelism dada -
lonia y continuadas a lo Jargo de una historia pletorica

aria de Educacién (serie: Lecturas para en-

9. Tuxtla Gutiérrez, Secret
retaria de Educacion (serie:

tender a Chiapas), 2004 ’
10.  Chiapas politico, Tuxtla Gutierrez, %06
Lecturas para entender 2 Chiapas), 2000-
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de conflictos. La sucesion de los liderazgos politicos en
Chiapas ha sido expresion de la estructura social y ge-
neradora de una cultura para la politica que, académi-
camente hablando, necesitamos conocer mejor. En la
situacion contemporanea, el nuevo panorama politico
configurado a partir del afno 2000 significara un parte-
aguas historico, como lo demuestran los trabajos que
analizan los resultados electorales mas recientes.!!

En el contexto contemporaneo, los pueblos y cul-
turas de Chiapas muestran claras tendencias a enfati-
zar sus experiencias particulares mientras afianzan una
trabazon popular hacia la integracion del ethos chia-
paneco. Es probable que este proceso ocurra en toda
la nacion y respalde lo que serd México en la préxima
historia. Como sea, los pueblos y culturas de Chiapas,
lejos de abandonar su identidad, la estan redefiniendo
en el contexto mas complejo que les ha tocado vivir en
el mundo actual. Es decir, por varios motivos persiste
la fragmentacion de la sociedad chiapaneca; aunque
es posible observar el inicio de un proceso de integra-
cién, cuyas caracteristicas son uno de los temas mas
importantes para la antropologia en particular, las
ciencias sociales en general y para la sociedad misma

de Chiapas.

11.  Véase: Sonnleitner, Willibald y Juan Pedro Viqueira, “Elecciones €n
Chiapas: Todos ganan”, en Nexos, noviembre de 2004, niam. 323, pp-

8-12.
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Mujer tzeltal de Chilon, Chiapas.

Una de las caracteristicas mas importantes del
Chiapas contemporaneo es su inclusion franca en
la modernidad. El proceso de urbanizacion avanza
no obstante que 54.3% de la poblacion total del es-
tado es todavia rural. La poblacién econdmicamente
activa (PEA) representa a 47.39% de la poblacion en
edad de trabajar, cuya distribucién laboral confirma
el predominio del sector agricola. En efecto, 47.3% de
la poblacién econémicamente activa esta en el sector
primario, mientras que 13.2% se localiza en el secun-
dario y 37.3% en el terciario. Hay 2.2% de la PEA cuyo
lugar en la estructura ocupacional no esta precisado.
Los niimeros no revelan los resultados que la inclusion
de Chiapas en la modernidad y en lo que llamamos la
globalidad, han representado. Sin abandonar sus aie-
Jas identidades, las comunidades indigenas se trans-
forman al incorporarse cada vez con mayor celeridad
ala vida de la nacién y al escenario internacional. La
emigracién, tanto hacia los Estados Unidos como a
otros estados del pafs, dejara ver sus consecuencias en
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bom cambacs culturales que naotaremos en los ProxXimaos
ahos. Ademas<. un Chiapas con una mcjor infr
tura esta emergiendo

el puente

dk“TUC'
en estos ultimos Anos R(‘\Hha

Chiapas que relaciona al estado ¢on ¢l resto
del pais v la construccion del nuevo acropuerto, cy-
yas repercusiones en la estructura econémica

del es-
tado seran profundas. Fl Puerto Chiapas ha iniciado
sus funciones en febrero de 2006 v la expectativa es

quc €2 un detonador del turismo y de las relaciones
Comerciales en la cuenca del Pacifico. Chiapas pa-
rece perfilarse hacia una vocacién turistica. que. de
consolidarse. sera otra fuente de cambios culturales
¥y economicos de importancia. Todo ello profundizarj
el caracter plural de la poblacion chiapaneca. nutrida
de immigraciones que se acrecientan. Si se ha senala-
do ¢l proceso de ¢migracion. no debe dejarse de lado
¢l de inmigracion, Cuyas consecuencias en el cambio
cultural son también importantes. Sobre todo, son las
Gudades las receptores de CSLOs nuevos componentes
qu¢ s¢ incorporan a la sociedad de Chiapas, haciéndo-
la mas compleja. Para Hustrar lo anterior basta obser-

Culturales propios del occi-

var la presencia de rasgos
dente mexicano, como |a difusion de la charreria y la

4pancon de una cocing q
del pais. como las tortas ahogadas (plato oriundo de
Jahisco) 6 las birnas, [ reciente entrada a Chiapas,
en el ano 2002, del futbo) protesional también muestra
la presencia de 14 vanedad cult

€n las camisetas que€ portan los ;
darse cuenty de que existe una variedad de preferen-
“ias que van desde ¢l Cryyg Azul (DF), Pumas (UNAM,
D¥), Amenica (la influencis de Televisa), hasta las Chi-
vas (la influencia de] nacionalismo mexicano), entre
s equipos qQue mas segyj

g OTEs tienen en las ciudades
de Chiapas; ademas del conj



Una nueva realidad emerge y una nueva historia se
construyc.

Como todas las culturas, las de Chiapas no son
estaticas. La vision de las “idilicas comunidades™ cs-
tacionadas en el tiempo es falsa. Cada vez con mayor
celeridad, la variedad de la cultura se diversifica y
arraiga, otorgandole al estado de Chiapas una fisono-
mia cultural cuya dindmica transforma las anejas iden-
tidades en expresiones nuevas.

Textiles bordados de la etniza tzeltal de Chilon, Chiapas.
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